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Woelsungen der Sektion far Chemie und Pharmazentika des KIAA Ober die Bewirt-

schaftung von pflanzlichen und tierischen Wachsen. Instructions de l1a Section

des produits chimiques et pharmaceutiqnes de "OGIT sor 'emploi des cires végéhles

et animales.

Weisungen der Sektion fur Chemie und Pharmazeutika des KIAA ther die Bewirt-
I's Kol i ond Harzdlen. Instructions - de la

yon

Terpeutindl

Scctlon des prodmts chimiques et pharmaceutiques de I’OGIT sur Pempioi de Ia
de téréhenthine et des huiles de résine.

Weikungen der Sektion far Chemie und Pharmazeutika des K1AA ther die Bewirtschaf-
tung yon Schellack. Instructions de ia Section des produits chimignes et pharma-
ceutiques de I'OGIT sur femploi de ja gomme-laque.

Weisungen der Sektion fir Chemie und Pharmazeutika des KIAA tber die Bewirtschaf-
tang von Paraffin und Vaselin. Instructions de ia Section des produits chimignes
et pharmacentiques de P’OGIT sur {’emploi de la paraffine et de la vaseiine.

Vorschriften des KEA tiher die Minimalanforderungeu an Rauhfattermehlen usw.

Weisungen des KEA, Sektion far landwirtschaftiiche Produktion nnd Hausmr'scha.ﬁ,
hetreffend Verkaufsprels for Roggenschauh.

Prescriptions de ’UGA concernant les farines de fourrages secs, etc.

Instroctions de 1'0GA, Section.de la prodnction agricole et de I’économie domestique,

. concernant le prix de vente de la pallle de seigle hattue an fléan.

Ralien: Zoiltarif (Warenverzeichnis). Hersteilungs- und Verkanfsverbot (Alkohoi eunthal-
tende Parfomeriewaren). [Halie: Prohlhition de fahrication et de vente de parfums
contenant de i’alcool. E

Amtlche Teil — Partie offcele —Parfe ufficale

Konkurse — Falillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen —

(SchKG 231, 232))
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gliubiger der Gemeinschuidner und
glle Personen, dic auf in Handen eines
Gemcinschuldners befindliche Vermdgens-
stlickc Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Fordcrungen oder Ansprﬂche nnter Ein-
legung der Be tei (S
Buchausziigc usw.) in Originai oder amtiich
begiaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
8ffnung des Konkurses hort gegenfiber
dem Gemeinschuidner der Zinseniauf for
alie Forderungen, mit Ausnahme der
plapdversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandsidubiger haben jhre
Forderungen ‘n Kapital, Zinsen und Kosten
geriegt. anzumelden und rleichzeitig auch
anzugcben, ob die Kapitalfordcrung schon
failig oder gekimdigt sei, alifallig for wel-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Dic Inhaber von Dienstbarkeiten, weiche
unter dem frotheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentiichen Bucher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgcfordert, dlesc Rechte
unter Einicgung aiifaiiiger Be-.-elsmittel

‘In Original oder amtlich .begiaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeldcten
Dienstbarkeiten kdnncn gegenfiber einem
gutgidubigen Erwcrber des belasteten
Grundstfickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um ‘Rechte
handclt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingiich wirksam sind.

Ouvertures de failllies
(L. P. 281, 232.)
€O.T.1é&d. du 23 avril 1920, art. 29, 123)

Les créancliers du failii et tous ceux qul
ont des revendications & exercer sont
invités A produire, dans fe déiai fixé pour
ies prodnctions, leurs créances ou reven-
dications A Voffice et & iui remettre ieurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de ia faiilite arréte,
4 i’égard du faiili, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément fe
capital, les intéréts et ies frais, et dire
également sl le capital est déja échu ou

au remb pour quei
montant et pour queile date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de ’anclen droit cantonal sans
inscription aux registres pubiics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits 4 I’office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette pr
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables 4 un
acquéreur de bonne fol de 1'immeubie
grevé, & moins qu'il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés je code civil égalenient, pro-
duisent des effets de nature réeile méme

ion

‘en Pabsence d’inscription au registre

foncler.

Les déhiteun du faiili sont tenus de
us les peines de droit dans

Desgieichen haben die . Schuid der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-’
frist ais soiche anzumeiden bei Straffoigen
Im Unteriassungsfalie.

‘Wer Sachen eines Gei 1d

le délai ﬂxé pour les productions.

Ceux qui déﬂennent des biens du failii,
en qualité de créanclers gagistes ou 2

als Pfandgidubiger oder aus andern Griin-
dcn besitzt, hat sie ohne Nachteii {Oir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verffigung zu stelien
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; im
Faile ungerechtfertigter Unterlassung -er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

1anbi

lque titre que ce soit, sont tenus de ies
mettre a la disposition de I’office dans ie

- délai fixé pour les productions,’ tous droits

réservés, faute de quoi, ils encourront ies
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
slon inexcusabie.

Les créanciers gagistes et toutes les

Die P , sowle Dritty
dencn Plandutel auf den Llegcnicha!ten
des Gemcinschuldners weitcrverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitel und

Pfandverschreibungen innerhaib der giei- |.

chen Frist dem Km)kursamt elnzureichen
Den Giaubi

auch Mitschuldner nnd Bnrgen des ‘Ge-

meinschuldners sowio Gewihnpmchuge

belwohnm.

qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubies du

“failli sont tenus de remettre leurs titres

a i’office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du faflli ont le droit d’assister
aux assemblées do créanclers,

Kt. Ziirich Konkursam! Riesbach-Ziirich (1311Y)

Gemeinschuldnerin: Huber Bulda, Frau ane, geb. Schlecht, geb.
1899, von Berg (St. Gallen), Seefeldstrasse 18, in Ziirich 8, dato Sempacher-
strasse 12, Ziirich 7, gewesene Inbaberin’ der gelﬁschten Einzelfirma
Hulda Huber, Metzgerel, Seefeldstrasse 18, Ziirich 8.

Datum der Konkurserbffnung: 25.November 1942.

H Erste Gliubigerversammlung: Freitag, den 11. Dezember 1942, nachmlttags

2% Uhr, im Café Drei Linden, Seefeldatrasse 124, Zirich

Emgabefnst bis 4. Januar 1943.

Kt. Ziirich " Konkursami Thalwil (13427

Gemeinschuldnerin: Gartenstidte-Baugesellschaft, Bahnweg
Nr. 10, Kilchberg.

Datum der Konkurserdffnung: 14. November 1942.

Summarisches Vertahren, Art.281 SchKG.

Eingabefrist: bis 5. Januar 1943.

Kt. Ziirich Konkursam! Horgen @)

Gemeinschuldner: Lironi Emiro, geb. 1898, von Caneggio (Tessin),
Gemilse en gros, jetzt Maurer, wohnhaft Einsiedlerstrasse 96, in Horgen
(zugleich Kollektivgesellschafter der Firma Lironi & Mettler in Liq.,
Handel in Siidfriichten und Landesprodukten en gros und en détail, im
Stocker, Horgen).

Datum der Konkurserdffnung: 7. Dezember 1942,

Summarisches Verfahren, gemiiss Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 21. Januar 1943

Ct. de Vaud Olfice des faillites de Bex (1389)

Fullle. Succession répudiée de Rossier Marthe, née Gacon, de son
vivant ‘négociante aux Posses-sur-Bex. Propnétan-e d’'immeubles &
‘«La Posse-Dessus> sur Bex.

Date de 'onverture de la faillite: 15 décembre 1942.

Faillite sommaire, art. 281 LP.

Délm pour les productions et Pindication des servitudes: 19 janvier 1948.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de. la fiquidation

. (SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faiilite sera ciSturée faute par les
Glaubiger die Durchfithrung des Konkurs- créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | i’appiication de la procédure en matiérq
hinreichende Sicherheit leistet, wird das { de faillite et d’en avancer les frais,

Verfahren gasdxlossen
' ‘Sospensione della procedura
(L. E. F. 230.)
Se entro diecl glorni nessuno dei- creditori chiede la p i della proced
di fallimento anticipandone ie spese, ia procedura sara chiusa. :
Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti di Lugano (1396)

Fallimento: Poretti Giacomo, fu Giovanni, impresa costruzione, con
sede in Massagno, ora domlclhato a Lugano.
Decreto di apertura della Pretura Lugano-Cittd: 5 novembre 1943.

Decreto di soepensxone 23 dicembre 1942,
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Ct. de Gendve . Office des fuaillites de Genéve (1397)

La liquidation par woie de faillite ouverte eontre Bloch Mazeel,
représentant, Quai .du Mont-Blanc 23, 3 Gendwe, par ordonnance remdue ls
6 octobre 1942 par le Tribunal de premiére instamce a 616, ensuite de coms-
tatation de défaut d'actif, suspendue le 22 décembre 1942 par décision du
juge de la- faillite.

Si aucun créancier me demande d’ici au 9 jamvier 1943 la contumaﬂon
de Ia liguidation, en faisant I'avance néoeasau'o de frais en 300 fr.,
faillite sora clbturde.

Koflokattonsplan — Efat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P, 249—251.)
Der urspriingliche oder abgeindert L’état de collocation, original ou rectifi

Kollokationsplan erwachst in B:eehtslm:rt,
Inlls er nicht bxmn zehn Tagen vor dem
6 ang: wird.

passe en force, s°il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui & prononcé 1a faifiite,

Kt. Bern Konkursamt Trachselwatd (1403)

Gemeinschuldner: Rothenbidhler Otio , Metzgermeister, Riiegsan-
schachen.
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faffffte
(SchKG 268.)_ .. P. 268.)

K¢. St.Gallen Kenkursamt Werdenberg in Bachs (1398)

Gememmschuldnerin: Asparagus-Wartau, Genossenschaft, n Wartan.

Datum der Schlussverfiigung: 26. Dezember 1942,

Ct. de Gendve Office des failiiles de Gendve
Failli: Bourgeois Max, représentant, Rwe Calvin 14, 4 Genéva,
Date de 1a cldture: 28 décembre 1942,

(1399)

Widerwuf des Xonlawses — Révocation ds 1a fallilte
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 198, 317.)

Kt, Schwyz Konkursamt Hofe in Wolleran
Der am 5. November 1941 tiber die Schwestorm J

Braschler Lounise, Wilhelmine und Anna,

«Zum Adler», Freienbach (Schwyz), ertffnete Konkurs ist zufolge Befrie-

digung der Gliubiger und daherigem Riickzug simtficher Konkurseimgaben

durch Verfiigung des Konkursrichters vom 21.November 1942 widerrafen

und die Gemeinschuldnearinnen sind in die Verfiigung fiber ihr Vermbgen,

vorbehalten Vormundschaft, wieder eingesetzt werden.

Konkursstelyenmgen — ¥ente anx enchires publigues aprés faifffte

(SchKG 257—259.) (L. P.257—259.)

Ct. de Gendve Offioe des fodllites de Gendve
Vente inmobifitre — Unigue enchire

Le mercredi 3 février 1943, 3 14 heures 15, aura Tieu & Gendve, dus;

la salle des ventes de 1'Office des faillites, Place de la Taconnerie 7, la
vente aux enchéres publiques, en une seule enchére et & tout prix, de I'im-
menble ci-aprés désigné, dépendant de la faillite de la

Société immobilidre Montbrillant-Voie Creuse,
société anonyme établie & Genéve.

Désigmafion de Timmeuble ¥ vendre: =

L'immeuble & vendre est situé dans h commune de Gendve {section
Petit-Saconnex) et consiste en:

La parcelle n° 2095, feuille 82, de 11 a 88 m?, sur la.que]le existent,
Rue du Valais 12, 14 et 16, ies bitiments: 1o H 300 de 3 & 6 m?, loge-
ment, n° H 391 de 2 a 79 m?, logement, n° H 392 'de 2 a 68 m? ent.repbt.s;
e surplus, de 8 a 35 m® 3 destimation de pilaces et jardins.

Mise A prix:
L'immeuble pourra 8tre adjugé meme andessows de la mise & prix de

trois cent trente-sept mille neut cent qui francs, mont do Ulesti-
mation, ¢i . . . . . . . fr. 837915 —. :
Avis:

L¢tat des charges et les conditions de la vente sont déposés & I'Office |

| ‘Handelsregister — Registre du commerce — Registro i commercio

des faillites, oi chacun peut en prendre connaissance.
Gendve, le 28 décembre 1942. Office des faillites,
A e préposé: M. Greder.

Nachlassvertrige — Concordats — Uencerdall

Yerlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Basel-Statdt Zivilgericht Basel-Stadt
Das Zivilgericht -des Kantons Basel-Stadt hat die dem
Bollinger-Kdhnert Johana Jakod,

(1391)

Restaurant Dufour, Dufourstrasse 52, Basel, Yewilligte Nachlassstunﬂnng'
durch Beschluss vom 23. Dezember 1942, gemiss Artikel 205, Absatz 4, des

Betreibungsgesetzes um einen Monat, also bis 19. Januar 1943, verlingert.
Basel, den 24.Dezember 1942. Zivilgerichtsschreiberei Basel,
Prozesskanzlei.

Ct. de Gendve [ Arrondissement dz Genéve
Pujugmmtd!Zl décembre 1942, fo Tribunal de
a prorogé d’un mois e sursis ooncorhwnm aecordd to 24 movembre 1942
4 la Société anonyme des Charbomnages Réunis, Rue
de 1a Terrassiére 47, 4 Cendve
Linesemblée des créameh wake-bhﬁujmmm&
il helsres, 4 la salle des assemoblées do faillites, Place de ia 'Ihmnme T,
Genéve.

.

(1402)

Le commissaire au sursiss
Marcel Greder.

{1400)

(1401

fmstance |

Uerhamllng {iber dle Bestatigung des Ihdlassmhga
{SchKG 304, 317.)

Nlb&dlm sur fhemologafien do cencordat
(L. P. 304, 317.)

Dle Gliubiger konnen ihre Einwend
den Nachlassvertrag in der

gegen
Vurhnndlug enhringen.
Delfberazione sull’ omologazione del concordate

(L. E. F. 304, 317.)
Y credittorl possono presentarsi all'udienza per farvi valero le loro oppos!zioni al
‘concordato.

Ct. Ticino Pretura éi Lugano-Citld, Lugana A (1390)
La Cancelleria della pretura di Lugamo-Citta rende noto di aver, in
relazione all'art.304 EF., fissata I'ndienza di martedi § gennaio 1943, alle
ore 9 aat,, per gh moumbenh relativi all'omologazione del canoordato pro-
posto dai” coniugi Solari-Contoli, mbacdu, in Lugano; avvertcade
che in detts udienza i creditori potraame far valere le doro opposizioni.
Lugano, 22 dicembre 1942, Per la Pretura,
il segretario: S. Bernaschiom.

Les ts an dat peuvemt
ve présenm & l'smdicnce pour Laire valoiy
leurs moyens d’pppoesition.

Ct. de Vaud Tribunal d'Aigle (1394)

Le président du Tribunal civil du district d'Aigle, & vous tous tiers
intéressés, d'office vous 8tes cités & comparaitre i mom audience du luadl
11 janvier 1943, & 14 heures, en salle du tribunal, Maison de ville & Aigle,
pour voir statmer sur Thomologation du concordat présenté 4 ses créanciers
par Ledermann-Clerc, Blanche, dame veuve, épioerie-mercerie,
4 Villeneuve.

Les créanciers qui entendent sopposer 4 Uhomologation doivent, sous
peme de perdre leur droit de recours, se présenter % l'audience ou se détet
miner par écrit.

Aigle, 1o 24 décembre 1942. Le président: Chausson.
L1, de Gendve Cour de jusfice civile de Gendve {1392)

La premidre section de la Cour de justice, siégeant & Genéve, Palais
de justice, Place du Bourg-de-Four, I¥re cowr, salle m° 8, foncticnnamt
comme instance s o matiére de comcordat, statuera en amdience

, lo mardi 12 j§ lﬁﬂ,aQbeuu,urlerewnsiermémr

Sieur L) n Louis, manufacture d’étampes et petite mécanique de précision

et articles de ma.sses, Rue du Belvédére 2, & Genéve, contre le jugement

rendu entre Ini est ses créanciers.parle Tnbnnaldepremlérn instance deGenéve,

le 7 décembre 1942, refusant I'homologation dn concordat proposé par luk
Cour de justice: A.Kramer, greffier.

Bestatigung des Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG 806, 808.) (L. P. 306, 808.)

Kt. Basel-Stadt Ziilgerichi Basel-Siaf (1393)
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat im seiner Sitzung vom
£8. Dezember 1942 den vom Grosjéam-Meyer Marcel, elektrische
Installationen, Gilterstrasse 210, Basel, nunmehr wohnhaft in Maienfcld
(Grauhnnden), seinen Gliubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag bestitigt
Die Auszahlung der Nachlassdividende besorgt das Konkursamt Basel-

| Stadt.

Basel, den 24 Dezember 1942. Yivilgerichtsschreiberei,

Prozesskanzlei.

Notstandung — Sursis extraerdinaire
(Verordnung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordeonance du CF. du 24 junvier 1941.)
Kt Thurgau Bezirksgericht Bischofssell (1395)
’ Bewilligung einer Notstundung

Das Bezirksgericht Bischofszell hat mit Entscheid vem 7. Dezember 1942
dem Hibscher Wilhelm, Stemmwerk, in Haaptwil, eime Notstundung
fir die Dauer eines halben Jahres, d. h. bis 7.Juni 1943, bewilligt. Als
Sachwalter im Sinne des Artikels 4 der Verondnung vom 24. Januar 1941 ﬂfbur
die Mildernng der Zwangsvollstreckung wurde er t: Betreib
0. Bollier, in Bischolszell.

Weinfelden, 24 Devember 1942‘

=3

Gerichtskanzlei Bischofszell.

Ziirich — Zurich — Zurige
24. Dezember 1942. Chemische und kosmetische Produkte usw.

| Maruba Produkte G.m.b.H., in Zirich 3 (SHAB. Nr. 257 vom 4. November
1942, Seite 2527), Fabrikation und Verbrieh chemscher, Lkosmetischer

und pharmazeutischer Produkte usw. Der Gesefischafter Hans Meier hat

{ seine Stammeinlage von Fr. 100D an den Geschiftsfiihrer Dr. Franz Hénni,

von Thierachera (Bern), im Ziinich 4, ahgetreten, wihrend der Gesellschafter
Paul Hiusle seine Stammeinlage von Fr. 2000 am den Gesellschafter Walber
Reuter abgetreten hat. Hams Meier und Paul Hiéusle sind damit als
Gsei!sdamcr.alsge.dxiedsn. Hawms Meier ist micht mehr Geschiiftsfihirer;
seine Unterschrift ist erloschen. Der Gesellschafter Walter Reater hat von
seiner Stammeinlage von bisher Fr. 17 000 einen Teilbetrag von Fr. 3000
amn den obgenanaten Dr. Franz Hiani abgetreten. Walter Reuter nnd
-Dr. Franz Hiomi sind damit alleimige Geselischafter mit einer Stammeinlage
von je Fr. 10 000. In der Geselischafterversammtung vom 11. Dezember 1942
wurden diese Ushertragungen genshmigt und die Statuten entsprechend
revidiert.

. 24. Dezember 1942.

Flirsorgestiftung der Firaa Emil Kdler-‘Wi!t, wvorm. Heinvich Benz. Unter -
diesem Namen besteht auf Grand der Urkunde vom 16. November 1942
<ine Stiftomg mit Sitz in Kloten. Diese bezweckt die Fiirsorge Ifir die
Angesteliten der Firma «Emil Keller-Wiist, werm.Heinrich Benz », in
Kioten, und jhre Familienangehériges, inshesomdere fiir den Fall des Alters
und des Todes, von Krankheit umd Invaliditit oder sonstiger Notlage,
sowie die Abfindung von aus dem Betrieb ausscheidendem Personal. Orgame
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der Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontroll-
stelle. Vorsitzender des Stiftungsrates ist Emil Keller-Wiist, von Bassers-
dorf, in Kloten; er fiihrt Einzelunterschrift. Domizil: bei der Firma Emil
Keller-Wiist, vorm. Heinrich Benz.

: 24. Dezember 1942.

Fiirsorgestiftung der Wischefabrik- A.-G. Unter dlesem Namen besteht
aufl Grund der Urkunde vom "23. Dezember 1942, mit Sitz in Ziirich,
eine Stiftung. Ihr Zweek ist die Fiirsorge fiir das von der « Waschefabrik
A.-G.», in Zirich, festangestellte Personal und ihre nichsten Familien-
angehorigen, insbesondere in Fillen unverschuldeter Notlage, des Alters,
des Todes sowie von Krankheit und Invaliditdt und bei sonstigen unter-
stiitzungswiirdigen Verhaltnissen, wie auch die Ausrichtung von freiwilligen
Abfindungen an aus dem Betrieb der « Wasehefabrik A.-G. » ausseheidendes
Personal. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern
und die Kontrollstelle. Einziges Mitglied des Stiftnngsrates mit Einzel-
unterschrift ist Dr. Max Sandberg, von und in Zirich. Domizil: Frau-
miinsterstrasse 14, in Ziirich 1 (bei der Waschefabrik A.-G.).

24. Dezember 1942.
Verwaltungsgesellschaft der Kugellagerwerke J. Schmid-Roost A.-G. (Soclété
Adminlstratlve des Usines de Roul¢ments & Bllles J. Schmid-Roost S.A.)
(Socleta Amministrativa delle Officine Cusclnetti a Sfere J. Schmld-Roost
S.A.) (Adminlstratlon-Company of Ball Bearing Works J. Schmid-Roost,
Ltd.), in Ziirich 11 (SHAB. Nr.136 vom 16. Juni 1942, Seite 1357),
Beteiligung an andern Unternehmungen sowie Verwcrtung der Fabrik-
anlagen auf dem Wege der Verpachtung. Diese Gesellschaft hat durch
Beschluss der Generalversammlung vom 7. September 1942 das Grund-
kapital von Fr.3 000000 auf Fr.500 000 herabgesetzt durch Reduktion
des Nennwertbetrages jeder Aktie von Fr.750 auf Fr.125 zufolge Riick-
zahlung an die Aktiondre. Ferner wurden die 4000 Inhaberaktien im
nunmehrigen Nennwerthetrage von je Fr. 125.in 500 auf den Namen lautende
Aktien von je Fr.1000 zusammengelegt, so dass das nun Fr. 500 000
betragende Grundkapital eingeteilt ist in 500 voll liberierte Namenaktien
zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert und die Erfiillung
der gesetzlichen Vorschriften iiber die Kapitalherabsetzung durch 6ffent-
liche Urkunde vom 21. Dezember 1942 festgestellt. Eine weitere Statuter.-
anderung vom gleichen Tage berithrt die publikationspflichtigen Tatsachen
nicht.

24. Dezember 1942. Seidenstoffe usw.
Hirzel & Co. Aktlengesellschaft (Hirzel & Co. Limited) (Hlrzei & Cle. Soclété
Anonyme), in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 29 vom 4. Februar 1939, Seite 252),
Fabrikation von Seidenstoffen usw. Der Verwaltungsrat hat Kollektiv-
prokura erteilt an Peter Schenkel, von Wald (Ziirich), in Ziirich.

24. Dezember 1942.
Penslonsfonds der Brauerel Haldengut, Stiftung, in Winterthur 1 (SHAB.
Nr. 264 vom 12. November 1942, Seite 2586). Hermann Keller ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle

wurde neu in den Vorstand mit Kollektivuntersehrift gecwahlt Paul Huwiler, -

von Sins (Aargau), in Winterthur.

24. Dezember 1942. Schleifmaschinen usw.
Ziegler & Cie., Kommandxtgesellschaft. in Winterthur (SHAB. Nr. 82°
vom 11. April 1942, Seite 828), Handel in Schleifmaschinen usw. Kollektiv-
prokura wurde erteilt an Heinrich Oechslin-Bucher, von und in Schaff-
hausen.

24. Dezember 1942. Baugeschift.
Natale Bonvlcini, in Wald (SHAB. Nr. 113 vom 18. Mai 1925, Seite 864),
Bangeschift. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven werden von der Firma ¢A.Bonvieinis, in Wald. iibernommen.

24. Dezeraber 1942. Hoch- und Tiefbau.
A. Bonvlclnl, in Wald. Inhaber dieser Firma ist Alessio Bonvicini,
italienischer Staatsangehdriger, in Wald (Ziirich). Diese Firma tibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Firma ¢ Natale Bonvicini », in Wal.l.
Hoch- und Tiefbau. In Laupen.

24. Dezember 1942. B
H. Huwyler, jugend-Veriag, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist Hedwig
Huwyler, von Ziirich, in Ziirich 3. Verlag von Jugendsehriften und gewerb-
liche Verwertung von Ideen Jugendlicher. Idastrasse 48.

24. Dezember 1942. Restaurant.
Gottfrled Heldelberger, in Kloten (SHAB. Nr.99 vom 29. April 1938,
Seite 958), Betrieb des Restaurants zum Sternen. Die Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

24. Dezember 1942.
C.& L. Johannsen, Gummihaus Rennweg, Kollektivgesellschaft, in Ziirich
(SHAB. Nr. 204 vom 3. September 1942, Seite 1985). Diese Firma, deren
Auflésung wegen Uebergangs der Aktiven und Passiven an die Kommandit-
gesellschaft ¢ C. F. Johannsen & Co., Gummihaus Rennweg s, in Ziirich 1,
im SHAB. Nr. 204 vom 3. Septemher 1942, Seite 1985, publiziert wurde,
wird gc]oscht.

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarwangen
23. Dezember 1942. )
Schwelzerischer Verband Creditreform, mit Hauptsitz in Zirich und Zweig-
niederlassung unter derselben Firma in Langenthal (SHAB. Nr. 269
vom 17. November 1937, Seite 2544). Diese Genossenschaft hat in der
Delegiertenversammlung vom 31.Mai 1942 neue, den Vorschriften des
revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen, wodurcii
die publikationspflichtigen Bestimmungen folgende Aenderungen erfahren:
Zweck der Genossenschaft ist: a) ein gesundes Kreditwesen zu fordern,
dem Missbrauch. des Kredites nach Méglichkeit zu steuern und schwindel-
haftes oder unlauteres Geschiftsgebaren zu bekédmpfen; b) die Mitglieder
durch vertrauliche Mitteilungen und Informationen vor geschaftlichen
Verlusten zu schiitzen; c) auf dem Wege des Mahnverfahrens sidumige
Schuldner zur Bezahlung ihrer Schulden aufzufordern; d) den Mitgliedern
durch die Herausgabe von Listen die ermittelten saumseligen oder bés-
willigen sowie dic fruchtlos betriebenen Schuldner (Verlustscheine infolge
Pfandung) zur-Kenntnis zu bringen und den unbekannten Aufenthalt von
Schuldnern ausfindig zu machen. Die Genossenschaft ist befugt, sich an

{

Unternehmungen dhnlicher Art zu beteiligen oder solche zu griinden. Die
Unterschriften von Gottlieb Fehlmann und Emil Riiegg sind erloschen.
Fiir die Zweigniederlassung Langenthal fiithren nun Kollektivunterschrift
je zu zweien: Dr. jur. Arthur Kagi, von Elgg, in Ziirich, Prasident; Max
Baumann, von Flawil, in St.Gallen, Vizeprasident des Vorstandes, und
Albert J. Wydler, Verbandssekretdr (dieser bisher).

Bureau Bern
23. Dezember 1942.
Schweizerischer Verband Creditreform, Zweigniederlassung- Bern, mit
Hauptsitz in Zirich und Zweigniederlassungen, unter anderen eine in
Bern (SHAB. Nr. 191 vom 16. August 1941, Seite 1615). Diese Genossen-
schaft hat in der Delegiertenversammlung vom 31. Mai 1942 neue, den
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten
angenommen, wodurch die publikationspflichtigen Bestimmungen folgende
Aenderungen erfahren: Zweck der Genossenschaft ist: a) ein gesundes
Kreditwesen zu fordern, dem Missbrauch des Kredites nach Maglichkeit
zu steuern und schwindelhaftes oder unlauteres Geschaftsgebaren zu
bekampfen; b) die Mitglieder durch vertrauliche Mitteilungen und Infor-
mationen vor geschaftlichen Verlusten zu schiitzen; ¢) auf dem Wege des
Mahnverfahrens saumige Schuldner zur Bezahlung ihrer Schulden auf-
zufordern; d) den Mitgliedern durch die Herausgabe von Listen die
ermittelten saumseligen oder béswilligen sowie die fruchtlos betriebenen
Schuldner (Verlustscheine infolge Pfandung) zur Kenntnis zu bringen und
den unbekannten Aufenthalt von Schuldnern ausfindig zu machen. Die
Genossensehaft ist befugt, sich an Unternehmungen ahnlicher Art zu
beteiligen oder solche zu griinden. Die Unterschriften von Gottlieb Fehl-
mann und Emil Riiegg sind erloschen. Fir die Zweigniederlassung Bern
fiithren nun Kollektivunterschriften je zu zweien: Dr. jur. Arthur Kagi,
von Elgg, in Zirich, Prasident; Max Baumann, von Flawil, in St.Gallen,
Vizeprasident des Vorstandes, und Albert J. Wydler, Verbandssekretar
(dieser bisher).
23. Dezember 1942.

Baugenossenschaft Morlllon Bern, mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 242 vom
15. Oktober 1940, Scite 1882). Die Genossenschaft hat in ihrer ausser-
ordentlichen Generalversammlung vom 24. November 1942 ihre Auflésung
heschlossen und gleiehzeitig festgestellt, dass die Liquidation vollstiandig
durchgefiihrt ist. Die Gesellschaft wird im Handelsregister geldscht.

23. Dezember 1942.

Korton- & Paplerfabrlk Delsswyl A.G., mit Sitz in Deisswil, Gemeinde
Stettlen (SHAB. Nr. 256 vom 30. Oktober 1939, Seite 2197). Die
Gesellschaft hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
21. Dezember 1942 die Statuten revidiert und den Bestimmungen des neuen
Obligationenreehtes angepasst. Die bereits publizierten Tatsachen haben
folgende Acnderungen erfahren: Die Gesellschaft bezweckt nunmehr die
Herstellung und den Vertrieb von Fabrikaten aller Art in der Karton- und
Papierbranche. Sie kann sich an andern Unternehmungen beteiligen und
solche erwerben oder errichten sowie alle Geschafte tatigen, die geeignet
sind, den Gesellschaftszweek zu férdern.. Das bisher voll liberierte Grund-
kapital von Fr. 1000 000, eingeteilt in 2000 Inhaberaktien zu Fr. 500,
wurde erhdlit durch Ausgabe von 200 Inhaberaktien zu Fr. 5000. Die ncu
ausgegebenen Aktien wurden aus den freien Reserven der Geselischaft
voll liberiert. Das voll einbezahlte Grundkapital betragt jetzt 2 Millionen
Franken, nunmehr eingeteilt in 400 Inhaberaktien zu Fr.5000. Die
Bekanntmachungen erfolgen im’ Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht nunmehr aus 3 bis 7 (bisher 3 bis 5) Mitgliedern.
Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben unverandert.

Bureau Biel

23. Dezember 1942.
Emmes Immoblllen A.G., in Biel (SHAB. Nr. 298 vom 21. Dezember 1937,
Seite 2797). Max Meyer ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
gesehieden; seine Unterschrift ist erloschcn. An seiner Stelle wurde neu
in die Verwaltung gewahlt seine Witwe, Alice Meyer-Lévy, von Genlf,
in Leubringen. Kollektivunterschrift wird erteilt an Marie Meyer-Lévy,
von Genf, in Nidau, und Alice Meyer-Lévy, von Genf, in Leubringen.
Sie zeichnen gemeinsam. Siegfried Meyer fithrt wie bisher Einzelunter-
schrift.

23. Dezember 1942. Kaufhaus.
Meyer Séhne A.G. Blei, in Biel (SHAB. Nr. 248 vom 22. Oktober 1941,
Seite 2095). Max Meyer ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
gesehieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde neu
in die Verwaltung, ohne Unterschriftsberechtigung, seine Witwe, Alice
Meyer-Lévy, von Genf, in Leubringen, gewihlt.

23. Dezember 1942. Gummiwaren usw.
Alfred Veegeii, Fabrikation und Verkauf von Gummiwaren und Pre8stoff-
artikeln sowie Handel mit Automobil-Zubehérteilen, in Biel (SHAB.
Nr. 184 vom 8. August 1941, Seite 1565). Der am 12. Juli 1941 iiber den
Firmainhaber eroffnete Konkurs ist am 17. Dezember 1942 geschlossen
worden. Die Firma wird im Handelsregister von Amtes wegen geldscht.

23. Dezember 1942. Immobilien.
Zentrum A.G., in Biel (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1934, Seite 2087).
Die Gesellschaft hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
15. Dezember 1942 die Auflosung beschlossen und zugleieh festgestellt,
dass die Liquidation durchgefiihrt ist. Die Firma wird im Handelsregister
geloscht.

Bureau Fruligen

23. Dezember 1942. Uhren, Bijouterie usw.
Ernst Liniger-Stuber, Uhren, Bijouterie, Optik und Radio, in Reichenbach
(SHAB. vom 28. November 1932, Nr. 279, Seite 2778). Diese Firma wird
von Amtes wegen geloscht infolge Verlegung des Sitzes nach Spiez (SHAB.
vom 21. Dezember 1942, Nr. 297, Scite 2891).

Bureau Laufen
23. Dezember 1942, Baugesché[t.
Gebriider Scherrer in Liq., Baugeschaft, Ko]]ektlvgesellschaft mit Sitz in
Zwingen (SHAB. Nr. 16 vom 21. Januar 1937, Seite 146). Die Firma ist
nach durchgefithrter Liquidation erloschen.
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3 Zug — Zoug — Zugo ook M 1

23. Dezember 1942,

Geselischaft TRANSITAS Zug, in Zug (SHAB. Nr. 293 vom 16. Dezember -

1942, Seite 2851), Genossenschaft ohne persénliche Haftbarkeit der Mit-
glieder. Die Genossenschaft hat in ihrer ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 22. Dezember 1942 die Statuten teilweise abgeindert und
dabei den Zweck wie folgt festgelegt: Zweck der Genossenschaft ist der
Zusammenschluss von Haus- und Grundstiickbesitzern, deren Mitarbeitern
und weiteren Interessenten, um auf korporativer Basis ihre wirtschaft-
lichen Interessen zu waliren und gemeinsam die Verwaltung ihrer Liegen-
schaften und Grundstiicke zu besorgen. Die Genossenschaft kann auch
Liegenschaften und Grundstiicke erwerben und verdussern und diese ver-
pfanden oder sonstwie dinglich belasten.
Geschaftsbetriebe kann die Genossenschaft jede andere wirtschaftliche
Titigkeit ausitben. Die iibrigen publizicrten Tatsachen bleiben unver-
andert. .

23. Dezember 1942. Torfgewinnung. .

Aibert Merz, in Unterégeri. Inhaber dicser Firma ist Albert Merz,
von und in Unterageri. Torfgewinnung. Moos-Unterageri.

23. Dezember 1942. Autoreparaturen, Velos, Tdxi usw.
Iten Jos., Garage, in Oberigeri. Inhaber dieser Firma ist Josef Iten,
von und in Oberigeri. Autoreparaturen, Velos, Taxi und Krankentrans-
porte.

‘Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
23 décembre 1942. Produits chimiques et pharmaceutiques.
Sandoz A.G. (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), société anonyme dont le snége
est & Fribourg (FOSC. du 8 décembre 1942, n° 286, page 2795). Sont
désignés comme fondés de procuration avec signature collective pour la
société: Dr Erwin Beglinger, de Mollis (Glaris), & Bale; Siegfried Théodore
Follmi, de Feusisberg (Schwyz), & Bale; Dr Walter Kussmaul, de et &
Bile; Dr Hans Leuzinger, de Glaris, &4 Riehen; Dr Alexandre de Morsier,
de Genéve et Lausanne, 4 Bale; Charles Pedrazzini, de Campo (Valle
Maggia, Tessin), 4 Bile; Dr Walter Robert Schalch, de Schaffhouse, a

Bale;: DT Otto Walker, de Winterthour, & Bale; Fritz Zweifel, de Winter~

thour, & Bile. Ils signeront collectivement & deux entre eux ou avec un
fondé de pouvoirs déja inscrit avec signature collective pour la société,

Bureau Murlen (Bezirk See)
22. Dezember 1942,

Wohifahrtsfonds der Knickebrotwerke Murten A.G., in Murten. Unter .

diesem Namen wurde am 8. Dezember 1942 eine Stiftung errichtet zur
Fiirsorge fiir die Arbeiter und Angestellten der Firma « Knéckebrotwerke

Murten A.G.» im Falle von Krankheit, Arbeitsausfall und Alter sowie auch’
fiir Unterstiitzungen anderer Art. Stiftungsorgan ist ein Stiftungsrat von’
1 bis 4 Mitgliedern. Der Priasident Jcan-Paul Ritz, von Ferenbalm, ‘in’

Murten, fihrt Einzelunterschrift.
Stifterfirma.

22. Dezember 1942,
Kiisereigenossenschaft Jeuss,in Jeuss (SHAB. Nr. 118 vom 24, Mai- 1932
Seite 1249). In ihrer Generalversammlung vom 27. Februar 1942 wurde
der Vorstand neu bestellt. Président ist Fritz Benninger-Flithmann,
Sohn des Johann, von und in Jeuss; Sekretir-Kassier: Fritz Benninger-
Merz, in Jeuss (bisher). Aus dem Vorstand ist ausgetreten Karl Burri,
Prisident, dessen Unterschrift erloschen ist. Der Président und der Sekretﬂr
zelchnen Tollektiv.

Domizil: im Di'rektionsbu_r'eau der

Soiothurn — Soieure’ — Soietta
Bureau Balsthal
.22..Dezember- 1942, .
Papiertabrik Baisthai (Papeterle de Baisthai) (Cartiera di Baislhal), Aktien-
gesellschaft mit Sitz-in. Balsthal (SHAB. Nr. 278 vom 21. November
1941, Seite 2384). Aus dem Verwaltungsrat ist der Prasident Hermann
Guggenbiihl infolge Todes ausgeschieden. Dessen Unterschriftsberech-
tigung ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat ohne Unterschrifts-
berechtigung gewihlt: Dr, Siegfried Aeschbacher, von Bern, in Muri bei
Bern. Als Priasident des Verwaltungsrates ist das bisherige Mitglied Eduard
von Salis, von. Bevers (Graubiinden), in Winterthur, gewahlt worden.
Dieser fithrt Einzelunterschrift. Gleichzeitig ist als Prokurist mit Kollektiv-

unterschrift zu zweien mit den bisherigen Zelchnungsberechtlgten ernannt-

worden: Theodor Gasser, von Laupersdorf, in Balsthal.

22. Dezember 1942, .
Couvert- und Papierwaren-Fabrik Baisthai (Fabrlque d’enveloppes et
d’articies de papler de Baisthail) (Fabbrica di buste e d’articoil di carta di
Baisthai), Aktiengesellschaft mit Sitz in ‘Balsthal (SHAB. Nr.21 vom
28. Januar 1942, Seite 215). Aus dem Verwaltungsrat ist der Prasident
Hermann Guggenbtihl infolge Todes ausgeschleden Dessen Unterschrifts-
berechtigung ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat ohne Unter-
schriftsberechtigung gewdhlt: Dr. Siegfried Aeschbacher, von-Bern, in
Muri bei Bern. Als Prasident des Verwaltungsrates ist das bisherige Mit-
glied Eduard von Salis, von Bevers (Graubiinden), in Winterthur, gew#hlt
worden. Dieser fithrt Emzelunterschnft

i . Bureau Grenchen-Beltlach
23. Dezember 1942,
Alkohoitrele Obstverwertungsgenossenschaft Grenchen & Umgebung; mit

Sitz in Grenchen (SHAB. Nr. 60 vom 13. Mirz 1935, Seite 655). Die -
Genossenschaft hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vom |
9. Juli 1942 aufgeldst. Die Liquidation ist durchgeftihrt. Die Firma w1rd

daher im Handelsreglster geldscht.,

Bureau Ollen-Gdosgen
23. Dezember 1942, Woll- und Seidenstoffe usw.
‘Boiliger, Tuchhandlung und Seidengeschéft, in Olten (SHAB. Nr.207
wom 4. September 1940, Seite 1599) Die Firmainhaberin #ndert.den
iGeschiftszweck ab in: Handel in Woll- und Seidenstoffen, Strickwolle.
‘Das Geschiftsdomizil befindet sich Baslerstrasse 62

Im Zusammenhang mit dem.

in Prilly (Waadt). Sie fﬂhren dle Unterschnft zu zwelen Domizil:

‘Meury & Béguin, in Basel (SHAB.:1984 II, Nr.295, Seite 3471),

23. Dezember 1942. Chemische Produkte, Wein usw.
Orfel Cesare, Handel in chemischen Produkten und Wein, in Déaniken
(SHAB. Nr. 239 vom 12. Oktober 1934, Seitc 2823). Der Firmainhaber
hat seinen Sitz nach Starrkirch verlegt, wo er nun auch wohnt. Der
Geschiéftszweck wird nun wie folgt umschrieben:
technischen Produkten, Wein, Lel{ensmiltelp und Stoffen. Aarauerstrasse.

Basei-Stadt — BAIe-ViIle — Basiiea-Citta

Berichtigung.
K. Christoph Sarasin, in Basel (SHAB. Nr. 29.) vom 18.Deczember 1942,
Seite 2875). Der vorletzte Satz der Publikation soll richtigerweisc lauten:
Die bisherigen Einzelprokuristen Martha Moll (nicht Stoll) und Rosalie
THuber zeichnen nun ebenfalls zu zweien.

18. Dezember 1942, Chemischi-technische Produkte.
Dr. Hans Voeiimy & Wiily A.Bacholen, in Basel (bII AB. 19381, Nr.49,

Seite 456), chemisch-technische Produkte. Die Kollektivgesellschaft hat ilr -
. Geschiiftslokal verlegt nach Wallstrasse 5.

. 18. Dezember 1942. :
A. G. fiir Schrift und Bild, in Basel (SHAB. 1936 I, Nr. 18, Seite 189/90).
Das Domizil wurde verlegt nach Wallstrasse 5.

18. Dezember 1942. Brenninaterial-Sparanlagen usw.

W.J. Hess, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Walter Jakob Hess-

Schneider, von Wiesendangen (Zilrich), in Basel.. Brennmaterial-Sparanlagen
fir. Industrie und Gewerbe. Murbacherstrasse 46.

21. Dezember 1942. Malergeschiift.
E. & K. Gﬁdemann, in Baael. Emil Giidemann-Moser und Kurt Gitidemanu,
beide von und in Basel, haben unter dieser Firma eine Kollektivgesellzchaft
gegrilndet, die am 1. August 1942 begonnen hat. Fortfilhrung des bisher von
Emil Giidemann gefilhrten Malergeschiiftes. Claragraben.152.

21.Dezember 1942, Reisebuchhandlung usw.
Michei & Bergmeister, in Basel (SHAB 194211, Nr. 182, Seite 1820),
Reisebuchhandlung usw. Die Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst und ist
nach beendigter Liquidation erloschen.

21. Dezember 1942. Bodenwichse usw.
Tripet & Co., in Rieh en (SHAB. 1931 II, Nr. 284, Seite 2605), Fabrikation
von Bodenw:chse Die Knmmandltgesellschaft hat sich aufgelost und ist
nach beendigter Liquidation erloschen.

21. Dezember 1942. Chemische Fabrik.
Sigolin A. G. (Sigolin S. A.), in Basel (SHAB. 1938 II, Nr. 176, Seitc 1706),
Betrieb einer chemischen Fabrik. Aus der Verwaltung sind Hans Weibel
und Werner Bossard ausgeschieden; .ilire Unterschriften sind erloschen.
Neu wurden in die Verwaltung gewiihlt: Dr.Jean Aichele, von Basel, in
Rnehen, und Dr. Walther Bohny, von und in Basel. Sie fiihren Unterschrift
zu zweien.

21. Dezember 1942 Weine und Spmtuosen
Levaiiiant, Bioch & Cie., in Basel (SHAB. 1939 II, Nr. 174, Seite 1560),
Weine und Spirituosen. ‘Die Kollektivgesellschaft wird -nach Schluss des
Konkursverfahrens “von Amtes- wegen geldscht. -

21. Dezember 1942. Comestibleswaren.
Gaiiati, in Basel (SHAB. 1932 II, Nr.257. Seite 2559), Handel in (‘ome-
stlbleswaren Die Einzelfirma w1rd infolge -Verzichtes auf den Eintrag im
Handelsregister geloscht. -

22 Dezember 1942, ] ’
G Hir Chemische Industrie in Basei (Soclété pour P'Industrie
Chimlque a BAIe) (Society of Chemicai Industry in Basle), Aktiengesell-
schaft in Basel (SHAB. 1942 1, Nr. 147, Seite 1487). Durch Beschluss
der Generalversammlung vom 16. Dezember 1942 sind die Statuten gc-
#indert worden, das Grundkapital von bisher Fr.20000000 wurde um
Fr. 20 000 000 erhéht auf Fr.40 000 000, durch Ausgabe von 20000 Namen-
aktien von Fr.1000. Auf diese Aktien wurden Fr.200 pro Aktie bar ein-
bezahlt. Das gesamte Grundkapital von Fr.400006000 ist nunmehr ein-
geteilt in 20000 voll einbezahlte Inhaberaktien von Fr.1000 und 20000
zu 20 Prozent einbezahlte Namenaktien. Auf das ganze Grundkapital sind
somit Fr.24 000 000 in bar einbezahlt. Die ubrigen Statuteninderungen he-
riihren die publizierten Tatsachen nicht. Zu einem weiteren Mitgliede des
Verwaltungsrates wurde gewihlt Dr. Hemnch Wolfer-Sul1er, von und in
Winterthur,

22. Dezember 1942. Kohlcnsnure usw. ‘
«Carba» Aktiengeseilschalt; in Bern; mit Zweigniederlassung in
Basel (SHAB. 1940 I, Nr.55, Seite 435); Herstellung von Kohlensiiure
usw. - Die Unterschrift des Prokuristen und Geschiftsftihrers der Filiale
Basel, Hans Keller, ist erloschen.

. 22.Dezember 1942. . Ofenhandel.:
Ad. Messmer, in Basel (SHAB. 1940 II, Nr, 260 Seite 2034), Handel in
Oefen. Das Domml der Emzelhrma wurde verlevt nach St.- Jolnnns-
Ring 128.
S22 Dezember 1942, y . .
Pensions- und Fhrsorgestil’tung der Internationaien Gesellschalt tiir Che-
Unterneh A.G. (I.G. Chemie). Unter diesem Namen besteht

‘auf Grund der Urkunde vom 16. Dezember 1942 mit Sitz in Basel cine

Stiftung. Sie bezweckt, den Angestellten der. Stifterfirma, welche in den
Ruhestand versetzt werden, und im Todesfalle- ihren Hmterbhebenen Ren-
ten und Kapitalabfindungen zu gewkhren. Dem Snftunzsmt von mindestens
3 Mitglicdern gehdren an: Dr. Felix Iselin, von und in Basel, Dr.Hans
Sturzenegger, von Schaffhausen, in anmgen. und Carlo Mollwo, von Pl?aw],

eter-
Merianstrasse 19. N il
22. Dezember 1942.

’

{ ‘Merian-Iselin-Stiftung, in Basel (SHAB 1934 I, Nr.44, Seite 478). Aus

der Spitalkommission der’ Sfiftung ist der “Kassier Fritz Hilbsch infolge
Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist ®rloschen. Zum neuen Kaasmr
wurde gewiihlt Paul Bider, von und in Basel. Er fiihrt die Untersclmft 1nit
einem der {ibrigen Zewhnungsberechtlgten
22, Dezember 1942. Margarine usw.

Juilus Meury, in Basel (SHAB. 1931 II, Nr. 248, Seite' 2277), Handel in
Margarine und Kochfett. Die Einzelfirma ist m[olge Aufgabe des Geschlif.
tes -erloschen. Aktiven und "Passiven gehen uber an . die Kollektnvgesell-

.8chaft «Meury & Béguin», in Basel.

22. Dezember 1942, 'Fettwaren. '

Handel
An Fettwaren. Die Kollektivgesellschaft hat Aktiven und Passiven der er-
loschenen Einzelfirma <Julius Meury», in Basgel, {tbernommen.

Handel in chemisch- .
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22. Dezember 1942,
Basler Gesellschatt tiir Farben und Lacke (Société Baloise de Couleurs et
Vernis), in Basel (SHAB. 1941 II, Nr.282, Seite 2435). Aus dem Ver-
waltungsrat ist Henry Lutz ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt Adrian Alioth-Schlumberger,. von
und in Basel.

23. Dezember 1942.
Fursorgelonds der Miinzen und Medalllen A.'G. Unter dxesem Namen wird
gemiss Urkunde vom 17.Dezember 1942 mit Sitz in Basel eine Stiftung
errichtet zur Gewihrung von Unterstiitzungsbeitrigen an das Personal der
«Miinzen und Medaillen A.G.», in Basel, sowie an die Hinterbliebenen von
Angestellten. Dein Stiftungsrat  aus 2 bis 3 Mitgliedern gehren an:

Dr. Jakob Trott, von und in Basel, Prisident, und-Dr. Herbert. Adolph Cahn, -

staatenlos, in Basel
Strasse 103,

. 23. Dezember 1942. Handelsgeschifte.
Stehlin & Co.,, in Basel (SHAB. 1942 I, Nr.23, Seite 281), Handels're-
schiifte usw. Die Kommanditgesellschaft hat sich aufgelbst, und tritt in qulu-
dation. Diese wird unter der Firma Stehlln-& Co. in Liq. durchgeftihrt
durch dcn unbeschriinkt haftenden Gesellsehafter Johann Willielm Stehlin-
Mikkelsen als Liquidator mit Einzelunterschrift. Die Prokura des Dr. Arnold
Stchlin-Oswald ist erlosehen.

23. Dczember 1942,
Penslonskasse der Evangelischen Gesellschalt fiir Stadtmlsslon. Unter
dlecem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 21.Dezember 1942 mit

Beide fﬁhren Einzelunterschrift. Domizil: Freie

Sitz in Basel einc Stiftung mit dem Zweck, an die ménnlichen und weib- -
lichen Arbeiter der Stifterin oder an deren Hinterbliebene Invaliditits-"

und Altersrenten auszurichten. Dem aus mindestens 8 Mitgliedern bestehen-
den Stiftungsrat gehdren an: Ludwig Benedikt Vischer-Koeehlin, Prisident,
Dr. Fugen Bernonlli-Hirzel und Ernst Erhardt-Merz, alle von und in Basel;
sie filhren die Untersehrift zu zweien. Domizil: Freie Strasse 107.

23. Dezember 1942,
Contlnentale Elektrizitits-Unlon A.G., in Basel (SHAB. Nr.229 vom
30. September 1940, Seite 1758). Der bisherige. Geschiftsfilhrer Gustav
Strebel wurde zumn Direktor ernannt.

23. Dezember 1942,

Société Suisse des Brevets Unic, in Basel (SHAB. 1934 I, Nr. 148, Seite

1780), Patente. Ans dem Verwaltungsrat dieser Aktxengesellschaft, ist
Prof. Dr. Max Cloetta infolge Todes ausgeschieden. Seine Unterschrift ist

erloschen. Als neues Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewihlt Alfred’

J. Fuchs, von und in Basel.

23. Dezember 1942,
Personaltiirsorge der Firma Louis Kuptersehmid in Basel.
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 15.Dezember 1942 mit Sitz

in Basel cine Stiftung mit dem Zweek, die Angestellten und Arbeiter der,

Stifterin gegen wirtschaftliche Folgen von Invaliditit. Alter und Tod
sicherzustellen Der Stiftungsrat beqteht aus 1 bis 8 Mitgliedern. Ludwig
Kupferschmid-Meier. von und in Basel, fithrt Einzelunterschrift. Domizil:
Dornacherstrasse 101,

23. Dezember 1942. Metallurgische Produkte Brennstoffe.
Columeta A.G., in Basel (SHAB. 1942 II, Nr. 218, Seite 2119), metallur-
gische Produnkte. Brennstoffe. Die Unterschrlft des Vizedirektors Hugo
Sager ist erloschen. i sl .

28. Dezember 1942. .
Kohlenunlon Geldner A.G., in Basel (SHAB. 1941 I Nr. 95, Seite 790)
Dr. Emil Steffen, von Basel, in Binningen, und August Metzver von und in
Basel, wurden zu Prokuneten ernannt. Ferner wurde die Zelchnungsbereoh-
tizung wie folgt neu geregelt: Es zeichnen zu zweien der Prisident und der
Vizepriisident “des Verwaltungsrats, sowie der Direktor Emil. Junker nun
anch -als Delegierter des Verwaltungsrats, je unter sich oder mit eincm
Prokuristen.

Grnubﬂnden — Grlsons — Grigioni

22, Dezember 1942, -

Wilhelm Scheuing, Malermeister, in St.Moritz (SHAB. Nr. 155 vom
6. Juli 1929, Seite 1417). Diese Firma wird auf Begehren dcs Firma-
inhabers geldscht, weil die Voraussetzungeu fﬁr dle Eintragspflicht mcht
mehr hestehen.

22. Dezember 1942, .
Konsumverein Oberkasteis, in' Oberkastels, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 166 vom 21. Juli 1931, Seite 1596). Aus dem Vorstand ist Anton
Derungs ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An seiner Stelle
wurdc als Prisident neu gewdhlt Luregn Mathiu Derungs, von und in
Oberkastels. Die Unterschrift fithren der Prisident und der Kassier kollektiv.

23, Dezcmber 1942,
Viehzuchtgenossenschaft Avers-Obertal in Avers-Obertal (SHAB. Nr. 146
vom 27. Juni 1931, Seite 1410). Die Unterschnft von Joh. Rudolf Menn-
Fimian ist er]oschen Als Aktuar wurde neu gewdhlt Simon Heinz-Safier,
von und in Avers. Die Unterschrift fithren der Prasident und der Aktuar
kollektiv.

23, Dezcmber 1942, : ;
Zlegenzuchtg hatt' Valendas, in- Valendas. Unter dieser Firma
hat sich auf Grund der Statuten vom 19. Oktober 1942 eine Genossenschaft
gebildct. Sie bezweckt die Haltung und Ziichtung einer 'landesange-
passten, géngigen und robusten, gemsfarbigen Gebirgsziege, mit aus-
geglichenen Kérperformen, einheitlicher Firbung und befriedigender
Milchleistung. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur
das Vermidgen der Genossenschaft; persénliche Haftbarkeit der Mitglieder
ist ausgeschlossen. Pubhkatlonsorgan ist das Schiweizerische Handelsamts-

blatt. Der Vorstand bestcht aus 3 Mitgliedern. Walter Wieland, von und’

‘in Valendas, Prasident, und Benedikt Bﬁh]er, ]gr ., von und in Va]endas,
Aktuar, zeichnen kollektiv,

Thurgau — Thurgovle — Turgovla

23. Dezember 1942, N
Weberei Haag A#G., in Miinchwilen (SHAB. Nr. 51 vom 4. M#rz 1942,
Seite 505). Dic Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen Gencral-
versammlung vom 18. Dczember 1942 -die Statuten' revidiert und sie
dem neuen Recht angepasst. Das Aktienkapital- von bisher Fr. 20 000
wurde "durch Ausgabe von.30 neuen voll .liberierten Aktien zu Fr. 1000
auf Fr.50 000 erhtht. Vom Erhbhungsbetrag wurden Fr. 15000 durch

Unter diesem

Verrechnung mit Forderungen an die Gesellschaft liberiert. Die bisherigen
20 Namenaktien wurden in Inhabertitel umgewandelt. Das Aktlenkamtal
ist eingeteilt in 50 auf den Inhaber lautende, voll einbezahlte Aktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist .das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Mitteilungen an Aktionire, deren Adressen dem Verwaltungsrat bekannt
sind, konnen durch eingeschriebenen Brief oder telegraphisch erfolgen.
Die fdbrigen bisher publizierten Tatsachen haben keine Verinderung
erfahren.

23. Dezember 1942. Holzwaren, Haushaltungsartikel. :
Franz Tischier, in Amriswil. Inhaber dieser Firma ist Franz Taschler,
von Muolen, in Amriswil. Fabrikation von und Handel mit Holzwaren,
Haushaltungsartikeln und Beleuchtungen. Schulstrasse 355.

23. Dezember 1942, Pferdehandlung, Pferdemetzgerei usw.
Gotthard Styger, in Kreuzlingen. Inhaber dieser Firma ist Gotthard
Styger, von Rothenthurm und Luzern, in Kreuzlingen. Pferdehandlung,
Pferdemetzgerei und Restaurant zur Traube. Geschiftslokal: Kreuzlingen-
Ost, Romanshornerstrasse 57.

23. Dezember 1942.
Firberel Giittingen A.~G.,in Giittingen (SHAB. Nr. 133 vom 10.Juni 1941,
Seite 1123). Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura erteilt an Alfred

‘Honsell, von Basel, in Kesswil, und Willy Kohler, von Wymgen (Bern),

in Giittingen.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne

23 décembre 1942. Boulangerie.
Aimé Thomas, 3 Lausanne, boulangerie (FOSC. du 13 février 1922).
La raison est radiée ensuite de décés du titulaire.

23 décembre 1942.

‘Marle Strauss, Manufacture de Tabiiers, 3 Lausanne, fabrication et vente

de tabliers, ainsi que représentatlon de textiles et branches similaires

.(FOSC. du 26 juin 1941). La raison est radiée d’office ensuite de faillite

de Ia titulaire, la faillite étant cloturée.

23 décembre 1942, Laines, merccrie, bonneterie.
Mme J. Robert-Bronkart,a Lausanne. Le chef de la maison est Joséphine
née Bronkart, épouse séparée de biens de Henri Robert, du Locle et Les
Planchettes (Neuchatel), 4 Lausanne, autorisée par son mari (art. 167 CC. )
Commcrce de laines, mercerie, bonneterie. Boulevard de Grancy 10,
I'enseigne ¢ José = Laines ».

23 décembre 1942. Société immobiliére.
Aigrefeuille D S.A., 4 Lausanne, société anonyme (I‘OSC du 26 a0t 1942).
Les admmlstrateurs Félix Damia, Louis Damia et André Leyvraz ont donné
leurs démissions; leurs signatures sont radiées. A été nommé en qualité
de seul administrateur, avec signature sociale individuelle, Max de Cérenville,

. de Paudex, 4 Lausanne. Les bureaux sont transférés Rue de la Paix 6,

chez Max de Cérenville.
Bureau de Nyon

22 décembre 1942.
Caisse de crédit mutuel de Begnlns. Sous cette raison sociale, il est créé
une société coopérative a garantie mutuelle illimitée, conformément aux
articles’ 828 et suivants du Code des obligations. Le siége social est a
Begnins. Elle a pour but: a) de procurer 4 ses membres les fonds néces-
saires a leurs entreprises agricoles ou industrielles; b) de constituer a leur
profit un capital indivisible et inaliénable; c) de facilitéer I’épargne en
mettant 4 la portée de ses membres un moyen de placement sir. Les

-statuts portent la date du 15 septembre 1942. Les sociétaires répondent

solidairement et par-tout leur avoir vis-a-vis des tiers pour tous les enga-
gements légitimes de la société. Le capital social est divisé en parts sociales
de 100 fr. La Feuille des avis officiels du canton de Vaud est désignée
comme organe de publicité de la société. Les publications prescrites parla
loi seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce., Dans sa
séance du 23 novembre 1942, le comité de direction a décidé que le président

‘et le secrétaire engageraient la société par leurs signatures collectives.

Le président est Jules Charbonnier et le secrétaire Robert Dessiex, tous
deux de Begnins, y domiciliés. Bureau de la société: chez Gustave Stihli.

Bureau de Payerne
15 décembre 1942.
Société des catholiques de Payerne et des environs, association dont le siége
est 4 Payerne (FOSC. du 12 avril 1939, no° 84, page 752). JL’association

‘| renonce, en se fondant sur I'article 60 du Code civil suisse, & son inscription

au registre du commerce; elle est en conséquence radlée, mais contlnue
d’exister sans étrc inscrite.

Bureau de Vevey -

. 22 décembre 1942,
Buffet de la Gare Les Cases de Jaman S.A., soclete anonyme -dont le siégs
est 4 Montreux-Le Chételard (FOSC. du 6 décembre 1935, n° 286).
Dans son assemblée générale du 26 novembre 1942, cettc société a décidé
sa dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est
radiée. : ’

22 décembre 1942. Mac;onnene, etc. -
Manini & Salvi, société en nom collectif dont lc siége est. éCheme\-Le Ché-
telard, entreprise de magonnerie, terrasscments, etc. (FOSC. du 28 aoit
1939, n° 200). La société est dissoute. La liquidation sera effectuée sous
la raison sociale Manini & Saivi en liquidation par les soins d’un seul
liquidateur Albert Pittet, de Biére, a Chernex-Le Chételard, qui engagera
la société par sa seule signature. Bleu Léman, Chernex (chez le hquldateur)

22 décembre 1942. Magonnerie, etc. -
Eugéne Manini, 4 Chernex-Le Chételard. Le chef de la maison est
Aimé-Eugéne Manml, fils de Frangois-Louis, du' Chatelard-Montrcux,
4 Chernex-Le Chételard. Entreprise de magonnerie, tcrrasscments, tra-
vaux publics et béton armé.

22 décembre 1942, Maqonnene, etc.
Joseph Saivi, & Chernex-Le ChAtelard. Le chef de: la maison est Joseph~
Frangois Salv:, fils de Lodovico, du Chételard-Montreux, & Chernex-Le Chﬁ-
telard. Magonnerie, travaux publics et béton armé
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Wallis — Valais — Vallese
Bureau de St-Maurice
21 décembre 1942.

Domaine de la Grande Ile S.A., société anonyme a Collombey, commune
de Collombey-Muraz (FOSC. du 11 juin 1942, page 1313). En assem-
blée générale extraordinaire du 12 déeembre 1942, la société a décidé
I'augmentation du capital social de 100 000 fr. & 150 000 fr., par I'émission
de 50 actions de 1000 [r. chacune, au porteur et entlcrement libérées. Le
solde du capital social, jusqu'ieilibéré de 40%, est maintenant entiérement
libéré. Le capital social est ainsi de 150 000 fr., divisé en 150 actions au
porteur, de 1000 fr. chacune, entierement llberees

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchétel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

22 décembre 1942. Pivotages.
Henri Kropf & Cie, Fabrique Mirza, 2 Dombresson, exploitation d’une
fabrique de pivotages, d’un atelier de mécanique et d’un garage, vente et
réparations d’autos et toutes opérations s’y rattachant (FOSC. du 8 juin
1937, n° 130, page 1325). Ami Sermet, domicilié & Dombresson, s’étant
retiré de la société, sa commandite de 2000 fr. est éteinte et radiée. Le
genre d'affaires est en outre modifié comme suit: fabrication de pivotages
sur jauges. . ;
Bureau de Neuchdlel

22 décembre 1942. Tricots élastiques.
Paul Virchaux, fabrication de tricots élastiques, & Saint-Blaise (FOSC.

du 6 février 1910, n°® 30, page 245). Les bureaux sont transférés a la Route

de Berne 4.

23 décembre 1942.
Union Suisse Creditreform, Succursale de Neuchdtel (Schweizerischer
Verband Creditreform, Zweigniederiassung Neuenburg) (Unionc Svizzera
Creditreform, Succursale di Neuchatel), 2 Neuchéatel, société eoopérative
ayant son siége principal & Zurich (FOSC. du 25 novembre 1937, n° 276,
page 2608). Dans son assemblée dcs délégués du 31 mai 1942, la société
a adopté de nouveaux statuts adaptés a la législation nouvelle. La société
a pour but: a) de stimu'er le développement du crédit normal et sain,
de parer dans la mesure du possible aux abus du-erédit et de travailler
4 la répression des manceuvres commerciales frauduleuses ou déloyales;

b) de mettre ses membres & 1’abri des pertes en leur adressant des communi-_

cations eonfidentielles et des informations; e) d'inviter, au moyen de
sommations, les débiteurs récalcitrants a payer leurs dettes; d) de signaler
4 ses membres, par 'envoi de listes, les débiteurs négligeants ou récalci-
trants ou ayant [ait I'objet d’une poursuite infructueuse (acte de défaut
de biens ensuite de saisie) et de rechercher les débiteurs sans domicile
eonnu. La société est autorisée 4 fonder des entreprises analogues ou &'y
participer. La succursale de Neuchétel est engagée par la signature eollective
4 deux de: Dr jur. Arthur Kigi, d'Elgg (Zurieh), 4 Zurich; Max Baumann,
de. Flawil (St-Gall), & St-Gall, respectivement président et vice-président
du comité central, et d’Albert-J. Wydler, secrétaire de 1'Union (ce dernier
déja inscrit). Les pouvoirs de Gottlieb Fehlmann, ancien président, et
d’Emile Riiegg, ancien vice-président, sont étcints. Bureau de la suceursale:
Terreaux 9.
Genf — Genéve — Ginevra
21 décembre 1942. Ferblanterie, etc. g

Laurent Ramassotti, & Carouge entreprise de fcrblanterie et mstallatlons
sanitaires (FOSC. du 3 juin 1935, page 1409). Locaux: Rue du Temple 5.

21 décembre 1942. Livres d’occasion.
A. Comtat, 4 Genéve. Le chel de la maison est Albert-Louis Comtat,
de Pregny, 4 Genéve. Commeree de livres d’oceasion, & 'enseigne: « Librai-
rie des Amateurs». Rue de la Tour-de-I'Ile 1.

21 décembre 1942. Pension-famille.
Vve Eugénie Ribetto, & Geneéve, exploitation d’une pension-famille
(FOSC. du 10 mars 1933, page 587). Locaux: Chemin Krieg 7.

21 décembre 1942. Représentation de denrées alimentaires.
Antoine Piguet,4 Genéve, représentation de denrées alimentaires (FOSC.
du 12 janvier 1932, page 84). Le bureau de la maison cst actuellement:
Rue Lombard 8. .

21 décembre 1942. Charpente, menuiseric, etc.

R. Beltrami Société Anonyme en liquidation, 2 Carouge (FOSC. du
30 janvier 1941, page 204). La liquidation étant terminée, cette société
est radiée.

21 décembre 1942, Cycles, motos, pleces détachées, ete.
van Leisen S.A., 4 Genéve (FOSC. du 11 janvier 1939, page 78). Pro-
curation 1nd1v|dueile est eonférée 4 Pierre-Paul van Leisen, de et & Genéve.

21 décembre 1942.
Fonds de prévoyance Solvii, & Genéve. Sous cette dénomination, il a
été constitué selon acte authentique dressé le 5 décembre 1942, une fon-
dation qui est régie par les articles 80 et suivants du Code civil. Elle a
pour but d’aider au moyen d’allocations, subsides et prestations en nature,
les membres du personnel de la société « Fabrique Solvil des Montres
Paul Ditisheim, Société Anonyme», 4 Genéve, et éventuellement leurs
familles, a faire face aux conséquences économiques résultant dc la retraite,
de I'invalidité, de la maladie, des accidents, du chomage et du décés. La
fondation est administrée par un conseil de fondation composé de 1 4 3
membres, pris en principe parmi les membres du conseil d’administration
de la maison fondatrice et désignés par celui-ci. Ledit conseil d’administra-
tion désigne en outre un ou plusieurs eontréleurs. Paul-Bernard Vogel,
de La Chaux-de-Fonds (Neuehitel), 2 Genéve, est seul membre du conseil
de fondation; il signe individuellement. Proeuration individuelle a été
conférée 4 Paul Walter, de La Chaux-de-Fonds (Neuchétel), 2" Genéve.
Adresse de la fondation: Rue du Stand 59 (bureaux de « Fabrlque Solvil
des Montres Paul Ditisheim, Société Anonyme »).

22 décembre 1942. Entreprise de charpente.
Alexandre Ruffieux, 4 Genéve, entreprise de charpente (FOSC du 21 juin
1935, page 1588). La raison est radiée par suite de cessation d’exploitation.
. 22 décembre 1942. Etampes et petite mécanique, etc.
Louls Lin, &4 Genéve, manufacture d’étampes et petite mécanique de
précision et articles de masses (FOSC. du 7 juillet 1927, page 1252). Les
locaux de la maison sont actuellement: Rue du Belvédére 2.

‘avec signature sociale individuelle. Adresse de la société:

22 décembre 1942. Administration de participations, etc.

Asima S.A., jusqu’iei & Fribourg (FOSC. du 15 avril 1939, page 783).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 15 déeembre
1942, la société a modifié ses statuts en ce sens qu’elle a transféré son si¢ge
social & Geneéve. Les statuts primitifs portent la date du 3 avril 1939
et ont été modifiés le 15 décembre 1942. La société a pour objet I'admi-
nistration de participations A toutes entreprises commerciales, finaneiéres,
industrielles, mobiliéres et immobiliéres, en Suisse ou & I'étranger, dans le
sens d’une compagnie holding et de se livrer a cet effet, pour son compte
ou pour le compte de tiers & des opérations d’administration, de crédit, -
de placements, en un mot, 4 toute activité en relation avec le but de la
société, mais sans faire appel au public. Le capital social, entiérement
libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. Les actions sont
au porteur. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration de 1 4 3 membres.
Alfred Iern, de Bale, & Cointrin (Meyrin), est administrateur unique,
Rue de la Cor-
raterie 16 (chez Me Pierre Audéoud).

22 décembre 1942. Administration de participations, etc.
Glaisanor S.A., jusqu’ici 4 Fribourg (FOSC. du 24 juin 1940, page 1138).
Suivant proces-verbal authentique de son assemblée générale du 15 décembre
1942, la société a modifi¢ ses statuts en ce sens qu'elle a transféré son si¢ge
social & Genéve. Les statuts primitifs portent la date du 9 juillet 1936,
et ont été modifiés les 10 juin 1940 et 15 décembre 1942. La société a pour
objet 'administration de participations a toutes entreprises commerciales,
financiéres, industrielles, mobiliéres et immobiliéres, en Suisse ou A I'étranger,
dans le sens d’une compagnic holding et de se livrer & cet effet, pour son
compte ou pour le compte de tiers, & des opérations d’administration,
de crédit, de placements, en un mot & toute activité en relation avee le
but de la société, mais sans faire appel au public. Le capital social est de
500 000 fr., divisé en 500 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Le capital
social est Jibéré jusqu’a concurrence de 250 000 fr. L’organe de publicité
est la Feuille officielle suissc du commerce. La société est administrée
par un conseil d’administration de 1 & 3 membres. Alfred Kern, de Bile,
a Cointrin (Meyrin), est administrateur unique, avec signature sociale
individuelle. Adresse de la société: Rue de la Corratcne 10 (chez Cramer
et Wagniére).

22 décembre 1942. Administration de partieipations, etc.

Micromer S.A., jusqu’ici a4 Fribourg (FOSC. du 21 juillet 1936, page
1762). Suwant procés-verbal authentique de son assemblée générale du
15 décembre 1942, la société a décidé: 1° de transférer son siége social a
Geneéve; 2° de modifier le but social; 3° de transformer les 100 aetions
de 1000 fr. chacune, formant le eapital social, jusqu’ici nominatives, en
actions au porteur; 4° d’adopter de nouveaux statuts adaptés aux dis-
positions actuelles du Code fédéral des obligations. Les statuts primitifs
portent la date du 9 juillet 1936 et ont été modifiés le 15-décembre 1912.
La société a pour objet 'administration de participations & toutes entre-
prises commerciales, financiéres, industrielles, mobili¢res et immobiliéres,
en Suisse ou & I’étranger, dans le sens d’'une compagnie holding et de se
livrer & cet éffet, pour son compte ou pour le compte de tiers, 4 des opérations
d’administration, de crédit, de placements, en un mot 4 toute activité en
relation avec le but de la société, mais sans [aire appel au public. Le capital
social, entiérement libéré, est de 100 000 fr., divisé en 100 actions, au por-
teur, de 1000 fr. chacune. L'organe de publicité est la Feuille officiclle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’administra-
tion d’un ou de plusieurs membres. Alfred Kern, de Bale, a Cointrin (Meyrin),
est administrateur unique, avec signature sociale individuelle. Adresse de
la société: Rue de la Corraterie 10 (chez Cramer et Wagniére).

22 décembre 1942. Administration de participations, ctc.

Réfinit S.A., jusqu’ici & Fribourg (FOSC. du 15 avril 1939, page 783).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 15 décembre
1942, la société a modifié ses statuts en ce sens qu'elle a transféré son siége
social 4 Genéve. Les statuts primitifs portent la date du 3 avril 1939
et ont été modifiés le 15 déeembre 1942. La société a pour objet 1'ad-
ministration de participations 4 toutes entreprises commerciales, finan-
ciéres, industrielles, mobiliéres et immobiliéres, en Suisse ou a I'étranger,
dans le sens d’'une eompagnie holding et de se livrer a eet effet, pour son
compte ou pour le ecompte de tiers & des opcrations d’administration, de
erédit, de placements en un mot, & toute activité en relation avce le but
de la société, mais sans faire appel au public. Le capital social, enti¢reinent
libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. .Les actions sont
au porteur. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
La sotiété est administrée par un conseil d’administration de 1 4 3 membres.
Alfred Kern,-de Bale, 4 Cointrin (Meyrin), est administrateur unique,
avec signature sociale individuelle. Adresse de la soci¢té: Rue de la Cor-
raterie 16 (chez Me Pierre Audcéoud).

mmmrunkﬂwmmn
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Nr. 103377, Hinterlegungsdatum: 10. September 1942, 9 Uhr,
Werner Traber, Cospharma, St.-Albantal 35, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Pharmazeutische und kosmetische Rohstoffe und Fertigfabrikate.
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Ns. 103378, Hinterlegungsdatum: 30. September .1942, 14 Uhr.
Antonie, Schinbeitssalon und Parfiimerte, Frau Arnold, Seefeldstrasse 28,
Ziirich (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Hautcreme, Gcsichtswa:ﬂser, Gesichtsmileh, Kopfwisser, Eau de Cologne,
Parfiim, Puder, Frostmittcl, Haar- uné Augenbrauenfarbe, Gesichtsmasken,
Lotionen fiir verschicdene Verwcndungen.

Nr.+103379, Hinterlegungsdatum: ¥3. November 1942, 18 Uhr.
Unipektia AG., Bahnhofstrasse 22, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Friichte, Fruchtsafte und -konzentrate, Frucht- und Obstverwertungs-
eszeugnisse, insbesondere ans Fritehten hergestelite Getrinke und Gelees.

FRUCTA

Nr, 163380, Hinterlegungsdatum: 18. November 1942, 18 Uhkr.
Eichenberger & Erismann Akfiemgesellsehalt, Vorstadt 101, Beinwil am See
(Schweiz), —
Marke Nr. 53122 von Eichenberger & Erismane, Beimwil am See.
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 18. Nevember 1942 an.)

Tabakfabrikate alfer Art.

BEINWYL #/SEE,

Ns. 103381, Hinterlegungsdatum: 18. November 1942, 18 Uhr.
Franz Gratwohl, Gasthaus zum Rebstock, Klfngnm (Aargau, Schiweiz).
Fabrik- und Handelsmarke,

Oefen fir Raumheizung mit festen Bremmstoffen und Zubehorteile
. von solechen.

Ko 103382, Date de dépdt: 21 novembre 1942, 13 h.
‘Favamnes Watch Co., Tavannes (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Momru et parties de monires, étuis, bracelets, chalnes de. moutres et
ln]ou.tcne.

TAVANNES

Nr. 103383, Hinterlegungsdatum: 23. Navember 1942, 18 Uhr.
Industrie- Gesellschatt fiir Schappe, Isteinerstrasse 50, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Handstrickgarne. -

MARCELY

Fabrikmarke, — (Uebertragang und Ernemerung der |
Die |

Nr. 103384, Hmterlegungsdatum 23. November 1942, 19 Uhr
Maschinenfabrik @erlikon, Ziirich-@erlikon (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische Maschinen und Zubehér.

2

No 103385, Date de dépét: 26 novembre 1942, 19 h.
Seciété privée de commesce et d'industrie, Rue des Chanoines 127,
Fribourg (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Radiateurs, ventilateurs et appareils de chauffage éectrique.
TROPICAL

Nr. 103386. Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1942, 11 Uhr.
Dr. DDS Hermasm Fiseft, «Corpus-Samum», Nemweg 500, Herisau
(Arr ; 11 ABI'DL -%_F]l_m 1 k_e, A

Kriunterheilprodukte in Ferm vem F.ssenzm, Salben, Tabletten und Perlen.

Valkswohi

No 103387, Date de dépot: 3 décembre 1942, 19 h.
Montres Olor S.A. (Olor Watch Ltd.), Rue Léopold-Robert 66, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

- Produits ni en plaqué ou doublé or, ni ex doré ou imitation er, savoirt

monfres et parties de montres.

Nr. 103388, Hinterlegungsdatum: 7. Dezember 1942, 15 Uhr.

Produits Bellardi, Société anenyme, Schulweg 1, Bern (Sch\\elz)
Fabrik- und Hande]smarke

Vermouth.

No 103389. Date de dépét: 8 décembre 1942, 7 h.
A. Tavelli, Vins, Sockété Anenyme, Place de Ia gare, Sierre (Suisse).
Marque de commerce.

Vin rosé importé.

Cordon-rose
Vin rosé importé

Nr. 103390, Hinterlegeagsdatume: & Dezemdber 1942, 151, Uhr,
« GEMA » Maschinen-Beratung umd Vermittlung, Minsingen (Sch“elz)
Pabrik- und Handelsmrarke.

Landwirtschaftliche und gewerbliche Maschinen, Drahtseile, Schmieral und
Konsistenzfette,

N= 103391, Date de dépdt: 7 décembre 1942, 181, h.
Ing, Cesare Massa & (', Aregmo (Fessim, Suisse),
- Marque de fabrique ¢t de commerce.

Fermetures & glissiére.

LUXY
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Ne. 103392, Date de dépét: 9 décembre 1942, 7 h.
Plerre Seitz, Rue du Temple 100, Les Brenets (Neuchatel, Suissg).. -
Marque de fabrique et de eommeree.

Machines et outils pour l'horlogerie“.heh particulier poteneces et colfrets de
pierres pour le rhabillage de la-montre.

Nr. 103393, Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1942, 7 Uhr.
Hausammann & Co., St.-Gallerstrasse 30, Winterthur- (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe aller Art.

O0SALBA

Nr. 103394, Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1942, 7 Uhr.
Hausammann & Co., St.-Gallerstrasse 30, Winterthur (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe ziller Art.

SALBEN

Nr. 103395, Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1942, 17 Ur.

" Aktiengesellschaft vormals Meyer-Waespi & Cie., Altstetterstrasse 102,
Ziirich (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der
Marke Nr. 53376, Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
9. Dezember 1942 an.)

Wirk- und Strickwaren, Kleidungsstiicke, Ge“ebe und Garne aus Baum-
wolle, Wolle, Seide und Kunstseide oder untereinander gemischt.

‘I(I

92

No 103396. Date de dépdt: 14 déecembre 1942, iO h.
Maltex SA. pour l'industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Médiecaments, préparations pharmaeceutiques, echimieo-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques.

ALCINOL

No 103397. Date de dépét: 14 déeembre 1942, 10 h.
Maitex SA. pour {’industrie diététique, pharmaceutique et chimigue,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commeree.

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques.

STINERVAL

Ne 103398. - Date de dépét: 14 décembre 1942, 10 h.
Maitex SA. pour i'Industrie diététique, pharmaceutique et chimique,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commeree.

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques et
hygiéniques, drogues pharmaeceutiques.

STROCARDINE

Ne 103399. Date de dépét: 15 déeembre 1942, 815 h.
Maltex SA. pour i'industrie diététique, pharmaceutique et chlmlque,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commeree.

Médicanvents, préparations pharmaceuthues, chlmxeo-pharmaceuthues et
hygiéniques, drogues pharmaceutiques.-

.VERASEDINE

Nr. 103400. Hinterlegungsdatum: 14. Dezember 1942, 17% Uhr.
-Gerber & Co0. AG., Thun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
(Erneuerung der Marke Nr. 53160. Die Schutzfrist aus der Erncuerung
lauft vom 14. Dezember 1942 an.)

Kise.

Gerbert .

Nr. 103401. Hinterlegungsdatum: 14. Dezember 1942, 173 Uhr.
Gerber. & Co. AG., Thun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — *
(Erneuerung der Marke Nr. 53161. Die_Schutz{rist aus der Erneuerung
laurt vom 14. Dezember 1942 an.)

Kise.

Gerbére E

Nr. 103402, Hinterlegungsdatum: 14. Dezember 1942, 173, Uhr.
Gerber & Co. AG,, Thun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
(Erncuerung -der Marke Nr. 53162, Die Sehutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 14. Dezember 1942 an.)

o Kise.

Gerberre -

Andere, durch Geseis oder Verordnung sur Verdffentlichung im SHAB. vorge-
schriebene Anseigen — Autres avis, dont la publicalion est prescrile dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Société immobiliére «Le Pignon »
Soeiété anonyme établie 4 Genéve
Deuxleme publicatlon.

Messieurs les porteurs des obligations hypothécaires de I'emprunt 5%
eréé par la société le 13 avril 1926, suivant aete de Me Picot, notaire &
Genéve, sont couvoqués en

assemblée des obligataires
dans le sens de l'ordonnance sur la communauté des eréanciers dans les
emprunts par obligations rendue’ par le Conseil fédéral le 20 février 1918,
pour le 3 tévrier 1943 4 14 heures 15, en les bureaux de MM. Bernard Nal
& Cie, régisseurs, Lorratene 18, & Genéve,
Ordre du jour:

1. Exposé de la situation financitre de la société,

2. Transformation des obhgatlons de I'emprunt en actions privilégiées.

3. Votation sur cette proposition.

Pour faciliter, I'étab’issement de la feuille de présence, Messieurs les
obligataires sont invités & déposer dés maintenant leurs titres chez

- MM. Bernard N=f & Cie, régisseurs, Corraterie 18, & Genéve. A défaut,
* pour pouvoir assister valablement 3 1'assemblée, 1ls devront Ju(suﬁer de .

leur droit & y partieiper. A.3%)
‘Genéve, le 28 décembre 1942.

Le conseil d’admlinistration.

_Société anonyme du Centre C, établie 4 Genéve

Deuxi¢me publication.

Messieurs les porteurs des obligations hypothéecaires de I'emprunt 5%
eréé par la société le 13 avril 1926, suivant acte de Me Pieot, notaire &
Genéve, sont. eonvoqués en

assemblée des obligataires

dans le sens de l'ordonnance sur la communauté des eréanciers dans les -
emprunts par obligations rendue. par le Conseil fédéral le 20 février 1918,
pour le 3 lévrler 1943, 4 15 heures, én les bureaux de MM. Bernard Nzt
& Cie, régisseurs, Corraterie 18, & Gendve.
Ordre du jour:

1. Exposé de la situation financiére de la“société.

2. Transformation des obhgatwns de I'emprunt en actions privilégiées.

3. Votation sur cette proposition. .

Pour faciliter 1'établissement de la feuille de présenee, Messieurs les
obligataires sont invités A déposer dés maintenant leurs titres chez
MM. Bernard Ne&f & Cie, régisseurs, Corraterie 18, 4 Gendve. A défaut,

‘pour pouvoir assister valablement 3 1’assemblée, ils devront justifier de
(AA. 17

leur droit & y partieiper.

Genéve, le 28 décembre 1942 .
; Le consell d’administration. .

Société immobiliére « La Citadine »
Sociélé anonyme établic 4 Gemnéve

Deuxit¢me pubiicatlon.

Messieurs les porteurs des obligations hypothécaires de I’empmnt 5%
er8é par la société le 13 avril 1926 suivant acte de Me Picot, notaire 3
Genéve, sont convoqués en .

assemblée  des obllgatalres
dans le .sens de l'ordonnance sur la comnwunauté des eréanciers dans les
emprunts par obligations rendue par le Couseil fédéral le 20 février 1918,
pour le 3 Févrler 1943, 4 15 heures 45, en les bureaux de MM. Bernard Nal

1 & Cle, régisseurs, Corraterie 18, & Geneve.

g ,Ordre du jour:;
‘ 1 E'(posé de la situation financiére de la suelété
2. Transformation des obligations de I'emprunt en aections privilégiées.
8. Votation sur eette proposition. - e
Pour faciliter I'établissement de ia feuille de présenee, Messieurs les
obligataires sont invités A déposer dés niaintenant leurs titres chez
MM. Bernard N@f & Cie, régisseurs, Corraterie 18, i Gendve. A ‘détant,

,pour pouvoir assister valablement 2 lassemblée, 1ls devront justifier de

leur droit & y participer.
Gendve, le 28 - déeembra 1942,

(A8.2)

Le conseil d’admimstratlon.
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Weisung Ar. 1
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen- Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes iiber die Bewlrtschaftung von pfianziichen
und tierischen Wachsen

(Vom 29, Dezember 1942)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 21
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 19. Februar 1941,
iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffen, Halb- und Fertiglabrikaten (Vorschriften iiber die Produktions-
lenkung in der chemischcn und pharmazeutischen Industrie), mit Ermach-
tigung des Eidgendssischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, erlasst
folgende Weisungen:

I. Ailigemeines.

Art. 1. Umfang der Bewirtschattung. Den Bestimmungen dieser
Weisungen unterstehcn pflanzliche und tierische \\achse, die unter die
folgenden Zollpositionen fallen:

1122 Pflanzenwachse

1123 Blenenwachs roh

1124 Blenenwachs zubereitet

1125 Tierische Wachse aller Art

1132 Wollfett, PhH., V, Lanolin, synthetische Wachse.

II. Vefarbeltung und Verbrauch

Art. 2. Kontingentierung. Die in Artikel 1 erwihnten pflanzlichen und
tierischen Wachse diirfen nur im Rahmen der von der Sektion fiir Chemie
und Pharmazeutika des Eidgenossischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes (nachstehend « Sektions genannt) festgesctzten periodischen
Fabrikationsquoten verarbeitet und verbraucht werden.

Die Fabrikationsquoten werden jeweils durch Publikation im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt bekanntgegeben.

Art. 3. Berechnung der Basiskontingente. Die in Artikel £ crwihnten
Fabrikationsquoten berechnen sich in Prozentsitzen der monatlichen
Basiskontingente. Als Basiskontingente gelten die durchschnittlich pro
Monat in der Stichzeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939 vcrarbeiteten
bzw. verbrauchten Mengen an pflanzlichen und tierischen Wachsen.

Der Nachweis dcs in der Stichzeit verarbeitcten oder verbrauchten
Quantums erfolgt durch die Buchhaltung des betreffenden Bctriebes.

Bei der Ermittlung des monatlichen Basiskontingentcs werden die im
Lohn fiir dritte Auftraggeber verarbe:teten Quantltaten nicht mxtge-
rechnet.

"Art. 4. Uebertragung der periodischen Fabrikatlonsquoten innerhaib
des Betriebes. Die nachtrigliche Ausniitzung von Fabrikationsquoten
fritherer Kontingentierungsperiodcn oder der Vorbezug auf Quoten spiterer

Kontingentierungsperioden bedarf der schriftlichen Bewilligung der Sektion.

Art. 5. Uebertragung von Fabrikationskontingenten und Quoten auf
andere Betriebe. Kontingentsiibertragungen und Abtretungen von frei-
gegebenen periodischen Fabrikationsquoten von eincm Betrieb auf den
andern bediirfen eincr schriftlichen Bewilligung der Sektion.

Art. 6. Bewiiligungspfiicht fiir Lohnauttrige. Der Verbrauch und die
Verarbeitung der in Artikel 1 erwihnten pflanzlichen und tierischen Wachse
im Lohn sind nur mit schriftlicher Bewilligung der Sektion gestattet. Der
auftraggebende Betricb hat der Sektion cin Gesuch einzureichen, welchcs
iiber die Herkunft der in Artikel 1 genannten Rohstoffe, {iber die herzu-
stellenden Produkte, iiber den beauftragten Betrieb sowie iiber das bis-
herige Ausmass von Lohnauftrigen Aufschluss erteilt.

Das zu verarbeitcnde Quantum an Robstoffen ist vom Auftraggcbcr
zu licfern. Eine Anrechnung findet auf die periodischen Fabrikations-
quoten des Aultraggebers, nicht aber auf diejenigen desVerarbeiters statt.

Art. 7. Ausnahme fiir die Hersteliung von Seifen und Waschmitteln
und verwandten Produkten. Die Verarbeitung von pflanzlichen und tierischen
Wachsen geméss Artikel 1 durch Betricbe, die Seifen und Waschmittel
aller Art, einschliesslich synthetische Waschmittel, Textilhilfsmittel sowie
Rasier- und Haarwaschmittel, Einweich-, Bleich-, Spiil-, Entfettungs-,
Scheuer-, Putz- und Reinigungsmittel und Ersatzwaschmittel/Waschmittel,
Fettstoffgehalt hdchstens 19, herstellen, gelten die Weisungen der Sektion
betrcffend die Produktion in der Seifenindustrie sowie die im Auftrag der
Sektion durch die Schweizerische Seifenkonvention an ihre Mltglledcr
erlasscnen Weisungen.

I11. Kontroiie und Stralbes;timmungen.

Art. 8. Kontroiivorschriften. Betriebe, welche die in Artikel 1 erwéhn-
ten pflanzlichen und tierischen Wachse verbrauchen " oder verarbeiten,
sind gehalten, iber den Lagerbestand, den Eingang, die Verarbeitung, den
Verbrauch und den Ausgang dieser Rohstoffe laufend Buch zu fithren.

Art, 9. Stratbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisungen
sowie gegen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen der Sektion
werden gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die
Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Bestimmungen und deren Anpas-
sung an das Schweizerische Strargesetzbuch bestraft.

" IV. Inkrafttreten

Art. 10. Diese Weisungen treten am 1. Januar 1943 in Kraft.
Die Sektion wird jeweils die Kantone, die kriegswirtsehaftlichen

Syndikate und die zustindigen Organisationen der Wirtschaft zur Mlt-‘,‘
les produits pour la barbe et le lavage des cheveux, ainsi que les produits
LS o

arbeit Heranziehen. 303. 30. 12. 42.

Weisung i
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen -Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes, iiber dle Bewirtschaftung von pfianzlichen

und tierischen Wachsen

(Quotenfestsetzung fiir die Monate Januar, Februar und Mérz 1943)
(Vom 29. Dezember 1942)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen
Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, in Ausfilhrung ihrer Weisung
Nr. 1, vom 29. Dezember 1942, iiber die Bewirtschaftung von pflanzlichen
und tierischen Wachsen, erlisst folgende Weisungen:

Art. 1. Zugeiassene Quote. Fiir die Monate Januar, Februar und Marz
1943 werden die zugelassenen Quoten fiir pflanzliche und tierische Wachse
gemiss Artikel 2 der Weisung Nr.1 der Sektion fiir Chemie und Pharma-
zeutika vom 29. Dezember 1942 iiber die Bewirtschaftung von pflanzlichen
und tierischen Wachsen monatlich je 509, betragen.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die in Artikel 1 freigegebencn Quoten
sind fiir jede Zollposition einzeln zu errechnen.

Die Genehmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika ist nicht
erforderlich, wenn innerhalb der Periode Januar, Februar und Mirz 1943
in einem Monat die Quote des folgenden Monats oder die allfllig nicht
ausgeniitzte - Quote des fritheren Monats verbraucht bzw. verarbeitet wird.

Art. 3. Inkrafttreten. Diese Weisungen treten am 1. Januar 1943
in Kraft. . 303. 30. 12. 42.

Instructions n°rl '

‘de ia Section des produits chimiques et .pharmaceutiques de i’ Office fédéral
‘de guerre pour llndustrle et ie travail sur I’empiol des cires végétales

et anlmales Z

(Du 29 décembre 1942)

La Scction des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office
fédéral de guerre pour I'industrie et le travail, vu I'ordonnance n°21 du
Département fédéral de I'économie publique, du 19 février 1941, tendant
4 assurer I'approvisionnement de la-population et de Parmée cn matiéres
premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (contréle
de la production dans l'industrie chimique et pharmaceutique), avec

I'assentiment de I'Office fédéral de guerre pour l'industrie et le travail,

arréte:

I. Généralités

Articie premier. Etendue de ia régiementation. Sont soumises aux
présentcs instructions. les cires végétales et animales qui sont classécs
sous les numéros suivants du fatif des do(anes suisses:

1122 clres végétales, i

1123 cire d’abeille brute,

1124 cire d’abeille travailléc, .
1125 circs animales de tout genre, = i Al
1132 graisse de laine, phh. V, lanoline, cires synthétiqucs, =

I Traitement et empioi

Art. 2. Contingentement. Les cires végétales et animales dénommécs
A Particle 1°F ne pourront étre traitécs et employées que dans les limites
des quotcs-parts dc fabrication fixées périodiquement par la Section des
produits chimiques ct pharmaceutiques (appelée ci-apres « Section ).

Les quotes-parts de fabrication seront réguhérement publiées dans
la Feuille officielle suisse du commerce.

Art. 3. Détermination des contingents de base. Les quotes-parts de
fabrication indiquées A Il'article 2 se détcrmincnt en pourcentages des
contmgents mensuels de base. Valent comme tels les quantités moyennes
de cires végétales ou-animales. traitées ou employées chaque mois du
1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

Les quantités traitées ou employées par une entreprisc pcndant cette
période ressortiront de sa comptabilité.

Les quantités traitées A facon pour le compte de tiers ne seront pas
comprises dans le calcul du contingent mensuel de base.

Art. 4. Disposition anticipée ou subséquente de quotes-parts de
fabrication. Une entreprise me peut pas, sans une autorisation écrite de
la-Section, disposer de quotes-parts de fabrication avant ou aprés la. période
pour laquelle elles lui ont été attribuées.- F

"Art. 5. Transfert de quotes-parts de 1abrlcatlon d’'une entreprise
une autre. Une entreprise ne peut pas, sans unc autorisation écrite de
la- Section, transférer ou céder A une autre entreprise les quotes-parts
de fabrication qui lui sont périodiquement attribuées.

Art. 6. Réglme de i’ autorisation pour ies commandes a exécuter a fagon.
Il est interdit, sans une autorisation écrite de la Section, de traiter ou
d’employer  fagon les cires végétales ct animales dénommeées A 'article 1er.
L’entreprise qui passe la commande demandera cette autorisation A la
Section, en lui indiquant la provcnance des matiéres premiéres dénommées
a I'article 1er, les produm a fabnquer, lentrepnse qui doit lcs fabriquer,
ainsi que les quantités qu’elle a jusqu'ici fait traiter a facon.

La quantité A traiter & facon doit étre fournie par I'cntreprise qui
passe la commande. Cette quantité sera imputée sur les contingents de
fabrication de cette entreprise et non pas sur ceux du sous-traitant.

Art. 7. Exception concernant la fabrication de savons, de produits a

| lessive et de produits simliaires. Les instructions édictées par la Scction

pour I'industrie du savon, ainsi que les instructions données & ses membres

| par la Convention suisse du savon sur I'ordre de la Section, réglementent
| 'emploi des eires végétales et animales dénommées & I'article 1er par les

fabricants de savon et de produits & lessive de tout genre, y compris les
produits synthétiques, les matiéres auxiliaires servant a I'industrie textile,
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servant 4 tremper, blanchir, rincer, dégraisser, récurer, nettoyer, de méme
que les succédanés de produits & lessive/produits & lessive, centenant
au plus un pourccnt de substances grasses.

Iil. Contrdle et dispesitions pénaies

Art. 8. Contrdie. Les entreprises qui traitent ou emploient les cires
véiétales. et animales .dénommeées A I'article 1°T sont tenues d’inscrire
régulicrement les quantités qu’elles ont en magasin, qu’elles regoivent,
qu’elles traitent, qu’elles emploient et qu'elles livrent.

Art. 9.  Dispositions pénales. Les contraventions aux préscntcs
instructions, ou aux prescriptions d’exécution et décisions d’espécc qui
s’y référent, seront réprimées. selon P'arrété du Conseil fédéral du
24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales en matlére d’économie
de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

IV. Entrée en vigueur

Art. 10. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrcnt en’

vigueur le 1¢T janvier 1943.
La Section se fera seconder par les cantons, les syndicats de I’économie
de guerre et les organismes économiques intéressés. 303. 30.12. 42.

Instructions
de la Section des produits chimigues et pharmaceutiques de I Office 1édéral
de guerre peur I'industsie et le travail sur Pemploi des cires végétales
et animales

( Quotes-parts pour ies mois de janvier, février et mars 1943)
(Du 29 décembre” 1942)

La Scction des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office
fédéral de guerre pour lindustrie et le travail, & I'effet d’appliquer ses
instructions n°® 1, du 29 décembre 1942, sur Vemplot des cires végétales
et animales, arréte:

Article premier. Fixation des quetes-parts. Dans les mois de janvier,
février et mars 1943, les quotes-parts prévues a l'article 2 des instructions
n°1 de la Section des produits chumqucs et pharmaceutiques, du
29 décembre 1942, sur IempIm des cires végétales et animales, sont fixées
& 50 pourcent.

Art. 2. Utilisation des quotes-parts. Les quotes-parts attribuées a
Particle 1er doivent étre calculées séparément -pour chaquc numéro du
tarif des douanes.

Pendant les mois de janvier, février et mars 1943, il sera permis, sans
autorisation de la Section des produits chimigues et pharmaceutiques,
d’utiliser par avance la quote-part du mois suivant ou d’utiliser ce qui
resterait de la quote-part du mois précédent.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
le 1er janvier 1943. 303. 30. 12. 42.

Weisung Nr. 1
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen Kriegs-
InQustrie- und -Arbeits-Amtes iiber die Bewirtschaftung ven Kolophonium,
Terpentindl und Harzélen
(Vom 29. Dezember .1942)

Die Sektion fir Chemie und Pharmazeutika des Eidgenossischen

Kriegs-Industrie-*und -Arbeits-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 21
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 19. Februar 1941,
Giber die Sicherstellung der Versorgiing von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffcn, Halb- und Fertigfabrikaten (Vorschriften: iiber die Produktions-
lenkung in der chemischen und pharmazeutischen Industrie), mit Erméch-
tigung des Eidgenossischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, erldsst
folgende Weisungen:

I. Aligemeines o

Art. 1. Umfang der Bewirtschaftung. Den Bestimmungen dieser
Weisungen unterstehen Kolophonium, Terpentinél und Harzéle, die unter
die folgenden Zollpositionen fallen:

989 Kolophonium

995 Terpentindl
1131a Harzole.

il Verarbeihmg und Verbrauch

Art. 2. Kentingentierung. Die in Artib€l 1 erwahnten Produkte
diirfen nur im Rahmen der von der Sektion fiir Chemie nnd Pharmazeutika
des Eidgendssischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes (nachstehend
¢ Sektion » genannt) festgesetzten periodischen Fabnkatlonsquoten ver-
arbeitet und verbraucht werden.

Die Fabrikationsquoten werden jeweils dm'ch Puablikation i im Schwei~
zerischen Handelsamtsblatt bekanntgegeben.

Art. 3. Berechnung der Basiskontingente. Die in Artikel 2 erwahnten
Fabrikationsquoten berechnen sich in Prozentsitzen der monatlichen
Basiskontingente. Als Bastskontingente gelten die durchschnittlich pro
Monat in der Stichzeit vom 1. Jult 1938 bis 30. Juni 1939 verarbeiteten:
bzw. verbrauchten Mengen am Kolophonium, Terpentinél und Harzolen.

Der Nachweis des in der Stichzeit verarbeitetem oder verbrauchten
Quantums erfolgt durch die Buchhaltung des betreffenden Betriebes.

Bei der Ermittlung des monatlichen Basiskontingentes werden die im
'Lohn fiir dritte Auftraggeber verarbeiteten Quantititen niché mrtge-
rechnet.

Art. 4. Uebertragung der perfodischen Fabrikationsquoten Innerhalb
des Betriebes. Die nachtrigliche Ausnitzumg von Fabrikationsquoten
fritherer Kontingentierungsperioden oder der Vorbezng anf Quoten spaterer
Kontingentierungsperioden bedarf der schriftlichen Bewilligung der Sektion.

Art. 5. Uebertragung von Fabrikationskontingenten und Quoten aof
andere Betriebe. Kontingentsibertragungen und-Abtretungen von frei-
gegebenen penodrschen Fabrikationsquoten von einem Betrieb auf den
andern bedﬁrfen einer schriftlichen Bewillignng der Sektion.

Art. 6. Bewllligungspﬂicht fiir Lohnauftrige. Der Verbrauch und
die Verarbeitung der in Artikel T genannten Produkte im Lohn sind nur
mit schriftlicher Bewilligung der. Sektion gestattet. Der auftraggcbende
Betrieb hat der Sektion ein Gesuch einzureichen,welches tibersdie Herkunft
der in Artikel 1 genannten I’.ohstoffe, iber die herzustellenden Produkte,
iiber den beauftragten Bctrieb sowie iiber das bisherige Ausmass von
Lohnauftragen Aufschluss erteilt.

. Das zu verarbeitende Quantum an Rohstoffen ist vom Auftraggeber
zu liefern. Eine Anrechnung findct auf dic periodischen Fabrikations-
quoten des Auftraggebers, nicht aber auf diejenigen des Verarbeiters statt.

Art. 7. Ausnahme fiis die Herstellung von Seifen und Waschmitteln
und verwandten Produktem, Die Verarbeitung ven Kolophonium und
Harzilen gemiss Artikel 1 durch Betriebe, die Seifen und Waschmittel
aller Art, einschliesslich synthetische Waschmittel, Textilhilfsmittel sowie
Rasier- und Haarwasehmittel, Einweich-, Bleich-, Spiil-, Entfettungs-,
Scheuer-, Putz- und Reinigungsmittel und Ersatzwaschmittel/\Waschmittel,
Fettstoffgehalt hichstens 1%, herstellen, gelten die Weisungen der Sektion
betreffend die Produktion in der Seifenindustrie sowie die im Auftrag der
Scktion durch die Schweizerische Scifenkonvention an ihre Mitglieder
erlassenen Weisungen.

IIi. Kontrolle und Stsalbestimmungen

Art. 8. Kontrollvorschriften. Betriebe, welche die in Artikel 1 erwahn-
ten Produkte verbrauchen oder verarbeiten, sind gehalten, iiber den Lager~
bestand, den Eingang, dic Verarbeitung, den Verbrauch und den Ausgang
dieser Rohstoffe laufcnd Buch zu fithren.

Art. 9. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisungen
sowie gegen Ausfiihruugsvorschriftcn and Emzelweisungen der Sektion
werden gemiass Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 {iber die Ver-
schirfung der kriegswirtschaftlichen Bestimmungen und deren Anpassung
an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestrait.

1V. Inkrafttreten

" Art. 10. Diese Weisungen treten am 1. Janwar 1943 in Kraft.

Die Sektion wird jeweils die Kantone, die Kkriegswirtschaftlichen
Syndikate und die zustindigen Organisationen der Wirtschaft zur Mit-
arbeit heranziehcn. 303. 30. 12. 42.

Weisung

| der Sektien tiir Chemie und Pharmazeutika des Eﬂgenissluhm Kriegs-

Industrie~- und -Arbeits-Amtes @ber die Bewirtschattung von Kolephonium,
Tecpentinél und Harzilen
(Quotenfestsetzung fiir die Monate Januar, Februar und Mirz 1943)
(Vom 29. Dezember 1942)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, in Ausfiihrung ihrer Weisung
Nr. 1, vom 29. Dezember 1942, iiher die Bewirtschaftung von Kolophonium,
*Terpentindl und Harzélen, erldsst folgende Weisungen:

Art. 1. Zugelassene Quote. Fiir die Monate Januar, Februar und Mirz
1943 werden die zugelassenen Quoten fiir Kolophoniuni, Terpentinél und
Harzéle gemdss- Artikel 2 der Weisung Nr. 1 der Sektion fiir Chemie
und Pbarmazeutika, vom 29. Dezemiber 1942, iiber die Bewirtschaftung
von Kolophonium,Terpentinél und Harzélen monatlich je 1209, betragen.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die in Artikel I freigegebenen Quoten
sind fir jedc Zollposition cinzeln zu errechnen.

Die Genehmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika ist nich€
erforderlich wenn innerhalb der Periode Januar, Februar uand Marz 1943
in einem Monat die Quote des folgender Monats oder die allfillig nicht
ausgeniitzte Quote des [ritheren Monats verbraucht bzw. verarbeitet wird.

Art. 3. Inkrafttreten. Diesc Welsungeu treten am 1. Januar 1943 in
Kraft: , 303. 30. 12. 42

Instroctions n° 1

de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I’ Office de guerre

pour Pindustrie et ie travail sur ’emploi de Ia colophane, de I'essence de

térébeathine et des huifes de résine
(Du 29 décembre 1942)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1’Office

‘fédéral de guerre pour Yindustrie et le travail, vu Fordonnance n°21 dw

Département fédéral de Féconomie publique, du 19 février 1941, tendant
& assurer I'approvisionnement de la population et de Varmée en maticres
premiéres pour I'industric et en produits mi-fabriqués et fabriqués (contréle
de la production dans Findustrie chimique et pharmaceutique), avee
Yassentiment de I'Office fédéral de guerre pour Findustrie et le travail,

arréte:

I. Généralités

 Articie premier. Etendue de ia régiementation. Sont soumises aux

présentes instructions la colophane, Fessence de térébenthine et les huiles

de résine classées sous les numéros suivants dum tarif des douanes suisses:
' " 980 colophane, =

995 essence de thérébenthine,
1131a huiles de résine.

1. Traitement et empiel
Art. 2, Contingentement. Les produits dénommés a Particle 1¢T ne

-peuvent étre traités et employés que dans les limites dés quotes-parts de

‘fabrication fixées périodiquement par la Seetion des produits chimiques
et pharmaceutiques de YOffiee de,guerre pour Pindustrie et le travaxl
(appclée ci-aprés-¢ Sections). |

Les quotes-parts de fabrication seront réguliéremcnt publiées dans
la Feuille officielle suisse du commerce.

Art. 3. Détermination des contingents- de base. Les quotes-parts

"de fabrication indiquées & I'article 2 se déterminent en pourcentages des

contingents mensuels de base. Yalent comme tels les quantités moyennes

~
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de colophane, d’essence de térébenthine et d’huiles de résine traitées ou
employées chaque mois du 1ef juillet 1938 au 30 juin 1939.

La quantité traitée ou employée par une entreprise pendant eette
période ressortira de sa comptabilité.

Les quantités traitées a facon pour le compte de tiers ne seront pas
comprises dans le calcul du contingent mensuel de base.

Art. 4. DispOsition anticipée ou subséquente de quotes-parts de
fabrication. Une entreprise nc peut pas, sans une autorisation écrite de
la Section, disposer de quotes-parts de fabrication avant ou aprés la période
pour laquelle elles lui ont été attribuées.

Art. 5. Transfert de quotes-parts de fabrication d’une entreprise a

une autre. Une entreprisc ne peut pas, sans une autorisation écrite de la
Section, transférer ou céder a une autre entreprise les quotes-parts de
fabrication qui lui sont pcnodlquement attribuées.

Art. 6. Régime de I’aitorisation pour ies commandes A exécuter 2
fagon. Il est interdit, sans une autorisation écrite de la Section, de traiter
ou d’employer a facon les produits dénommeés a I'article 1e7. L’entreprise
qui passe la commande doit demander son autorisation a la Section, en
lui indiquant ia provenance des matiéres premiéres dénommées a I'article 1¢r,
les produits 2 fabriquer, I'entreprise qui doit les fabriqaer, ainsi que les
quantités qu'elle a jusqu'iei fait traiter a fagon.

La quantité a traiter a facon doit étre fournic par l'entreprisc qui
passe la commande. Cette quantité sera imputée sur les quotcs-parts de
fabrication de la dite entreprise et non pas sur celles du sous-traitant.

Art. 7. Exception concernant la fabrication de savons, de produits
& lessive et de produits simiiaires. Les instructions édictées par la Section
pour 'industrie du savon, ainsi que les instructions données & ses'membres
par la Convention suisse du savon sur l'ordre de la Section, réglementent
Icmploi des produits dénommés a P'article 1¢f par les fabricants de savon
et de produits a lessive de tout genre, y compris les produits synthétiques,
les mati¢res auxiliaires servant a4 I'industrie textile, les produits pour la
barbe ct 'le lavage des cheveux, ainsi que les produits servant a tremper,
blanchir, rincer, dégraisser, récurer, nettoyer, de méme que les succédanés
de produits a lessive contenant au plus un pourcent de substances grasses.

I11. Contrdle et dispositions pénales

Art. 8. Contrdle. Les entreprises qui traitent ou emploient les produits
dénommés a l'articie 1€T sont tenues d’inscrire réguliérement les quantités
qu'elles ont en magasin, qu'elles recoivent, qu'elles traitent, qu’elles
emploient et qu’elles livrent.

Art. 9. Dlspositions pénales. Les eontraventions aux présentes
instructions, ou aux prescriptions d’exécution et décisions d'espéce qui s’y
référent, seront réprimées selon I'arrété du Conseil fédérai du 24 décembre
1941 aggravant les dispositions pénales en matiére d'éeonomie de guerre
et les adaptant au Code pénal suisse.

IV. Entrée en vigueur v
" Art. 10. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en
vigueur le 1erjanvier 1943.
La Section se fera seconder par les cantons, les syndicats de I'économie
de guerre et les organismes économiques intéressés. 303. 30.12. 42.

Instructions
de ia Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1’ Office fédéral
de guerre pour I'industrie et le travail sur I’emploi de la colophane, de
I'essence de térébenthine et des huiles de résine
(Quotes-parts pour les mois de janvier, février et mars 1943)
(Du 29 décembre 1942)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office
fédéral de guerre pour I'industrie et le travail, a I'effet d'appliquer ses
instructions n°1, du 29 décembre 1942, sur I'emploi de la colophane,
de l'essence de térébenthine et des huiles de résine, arréte:

Article premier. Fixation des quotes-parts. Dans les mois de janvier,
février et mars 1943, les quotes-parts prévues a l'article 2 des instructions
n°l de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques. du
29 décembre 1942, sur 'empioi de la colophane, de I'essence de térébenthine
et des huiles de résine, sont fixées & 1209, ”

Art. 2, Utilisation des quotes-parts. Les quotes-parts attribuées &
I'article 1er doivent étre ealculées séparément pour chaque numéro du tarif
des douanes.

Pendant les mois de janvier, février et mars 1943, il sera permls. sans
autorisation de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques,
d’utiliser par avance la quote-part du mois suivant ou d'utiliser ce qui
resterait de la quote-part du mois précédent.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
le 1¢T janvier 1943. 303. 30.12. 42.

Weisung Ar. 1 -
der Sektlon fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen Kriegs-
Industrle- und  -Arbeits-Amtes iiber die Bewirtschaftung von Scheliack

(Vom 29. Dezember 1942)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 21 des Eidgenéssisechen
Voikswirtschaftsdepartements, vom 19. Februar 1941, {ber die Sicher-
stellung der Versorgung von Volk und Heer mit technisehen Rohstoffen,
Halb- und Fertigfabrikaten (Vorsehriften iiber die Produktionslenkung in
der chemischen und pharmazeutischen Industrie), mit Erméchtigung des

Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, erlisst folgende Weisungen:-

I. Aligemeines
Art. 1. Umfiang der Bewirtschattung. Den Bestix;nmungcn dieser
Weisungew untersteht Sehellack (Gummilack, Lackharz, Resina laccae,
Stock-, Stangen-, Kornerlack, Blitter-, Rubinschellack), der unter .die
Zollposition 990 fallt.

II. Verarbeitung und Verbrauch

Art. 2. Kontingentierung. Die in Artikel 1 erwahnten Produkte
diirfen nur im Rahmen der von der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes (nachstehend « Sektion » genannt)
festgesetzten periodischen Fabrikationsquoten verarbeitet und verbraucht
werden.

Die Fabrikationsquoten werden jeweils durch Pwblikation im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt bekanntgegeben.

Art. 3. Berechnung der Basiskontingente. Die in Artikei 2 erwdhnten
Fabrikationsquoten berechnen sich in Prozentsitzen der monatlichen
Basiskontingente. Als Basiskontingente gelten die durchschnittlich pro
Monat in der Stichzeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939 verarbeiteten
bzw. verbrauchten Mengen an Schellack (Gummilack, Lackharz, Resina
laccae, Stoek-, Stangen-, Kérnerlaek, Blatter-, Rubinschellack).

Der Naehweis des in der Stichzeit verarbeiteten oder verbrauchten
Quantums erfolgt durch die Buchhaltung des betreffenden Betricbes.

Bei der Ermittlung des monatiichen Basxskontmgentes werden die im
Lohn fiir dritte Auftraggeber verarbeiteten Quantitdten mcht mitge-
rcchnet.

‘Art. 4. Uebertragung .der periodischen Fabrikaﬂonsquoten innerhalb
des Betriebes. Die nachtrigliche Ausniitzung von Fabrikationsquoten
fritherer Kontingentierungsperioden oder der Vorbezug auf Quoten spaterer
Kontingentierungsperioden bedarf der schriftlichen Bewiiligung der Sektion.

.Art. 5. Uebertragung von Fabrikationskontingenten und Quoten auf
andere Betriebe. Kontingentsiibertragungen und Abtretungen von frei-
gegebenen periodischen Fabrikationsquoten von einem Betrieb auf den
andern bediirfen einer schriftlichen Bewiliigung der Sektion.

Art. 6. Bewiiligungspflicht fiir Lohnauftrdge. Der Verbrauch und die,
Verarbeitung der in Artikel 1 genannten Produkte im Lohn sind nur mit
schriftlicher Bewilligung der Sektion gestattet. Der auftraggebende Betrich
hat der Sektion ein Gesuch einzureichen, welches iiber die Herkunft der
in Artikel 1 genannten Rohstoffe, -iiber die herzustellenden Produkte,
iber den beauftragten Betrieb sowie iiber das bisherige Ausmass von
Lohnauftrigen Aufschluss erteilt.

Das zu verarbeitende Quantum an Rohstoffen ist vom Auftrag-
geber zu liefern. Eine Anrechnung findet auf die periodisehen Fabrikations-
quoten des Auftraggebers, nicht aber auf diejenigen des Verarbeiters statt.

1I1. Kontrolle und Strafbestimmungen

Art. 7. Kontrolivorschriften. Betriebe, welche die in Artikel 1 erwdhn-
ten Produkte verbrauchen oder verarbeiten, sind gehalten, tiber den Lager-
bestand, den Eingang, die Verarbeitung, den Verbrauch und den Ausgang
dieser Rohstoffe laufend Buch zu fithren.

Art. 8. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisungen
sowie gegen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen der Sektion
werden gemiss Bundesratsbesehluss vom 24. Dezember 1941 Giber die Ver-
schirfung der kriegswirtschaftlichen Bestimmungen und deren Anpassung
‘an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

1V. Inkrafttreten
} Art. 9. Diese Weisungen treten am 1. Januar 1943 in Kraft.
| Die Sektion wird ]ewells die Kantone, die kricgswirtschaftlichen
‘Syndikate und die zustandigen Organisationen der Wirtschaft zur Mit-
arbeit heranziehen. 303. 30. 12. 42.

Weisang

der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes {iber die Bewirtschaftung von Schellack

(Qnotenfestsetzung fiir die Monate Januar, Februar und Mirz 1943)
(Vom 29. Dezember 1942)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes, in Ausfiihrung ihrer Weisung Nr.1, vom
29. Dezember 1942, iiber die Bewirtschaftung von Scheliack, erl.x st folgende

Weisungen:

Art. 1. Zugeiassene Quote. Fiir die Monnte Januar, Februar und Miirz
1943 wird die zugelassene Quote fiir Schellack gemiiss Artikel 2 der Wei-
sung Nr.1 der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika, vom 29. Dezember
1942, iiber die Bewirtschaftung von Schellack monatlich 30% betragen.

Art. 2. Ausniitzung der Quoten. Die Genehmigung der Sektion fiir
Chemie und Pharmazeutika ist nieht erforderlich. wenn innerhalb der
Periode Januar, Februar und Miirz 1943 in einem Monat die Quote des fol-
genden Monats oder die allfillig nicht ausgeniitzte Quote des friiheren
Monats verbraucht bzw. verarbeitet wird.

Art. 3. Inkrafttreten. Diece Weisungen treten am 1. Januar 1943 in Kraft.

303. 30. 12. 42.

' Instractions me 1
de la Section des produits chimlques et pharmaceutiques de I'Office de guerre
pour I'indugtrie et le travaii sur I'empiol de Ia gomme-laque

(Du 29 décembre 1942)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I’Office
de guerre pour I'industrie et le travail. vu I'ordonnance n°® 21 du Départe-
ment fédérai de I'économie publique, du 19 février 1941, tendant A assurer
Papprovisionnement .de la population et de I'armée en matiéres premiéres’
pour lindustrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (contréle de la
production dans I'industrie chimique et pharmaceutique), avee I'assentiment
de I'Office de guerre pour I'industrie et ie travail, arréte:

1. Généralités

Articie premier. Etendue de la régiementation. Est soumise aux
présentes instructions la gomm&laque sous toutes ses formes (en momceaux,
batons, grains, paillettes, etc.), qui est classée sous le n° 990 du tarif des

‘douanes suisses.

IL. Traitement et empiol .
Art, 2. - Contingentement. Les produits dénommés a Y'article 1°f ne

"pourront étre traités et employés que dans les limites des quotes-parts
“de fabrication fixées périodiquement par la Section des produits chimiques

“ et pharmaceutiques (appelée ci-aprés ¢ Section »).
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Les quotes-parts de fabrication seront réguliérement publiées dans
la Feuille officielle suisse du commerce.

Art. 3, Déterminatlon des contingents de base, Les quotes-parts de
fabrication indiquées a Particle 2 se détermincnt en pourcentages des
contingents mensuels de base. Valent comme tels les quantités moyennes
de gomme-laque traitées ou employées chaque mois du 1°'Ju1]lct 1938 au
30 juin 1939.

Les quantités traitées ou employées par une entreprise pendant cette
période ressortiront de sa comptabilité.

Les quantités traitées & facon pour le compte de tiers ne seront pas
comprises dans le calcul du contingent mensuel de base.

Art. 4. Disposltion antlclpée ou subséquente des quotes-parts de
fabricatlon. Une entreprise ne peut pas, sans une autorisation écrite dela
Section, disposer de quotes-parts de fabrication avant ou aprés la période
pour laquelle elles lui ont été attribuées.

Art. 5. Transfert de quotes-parts de fabricatlon d’'une entreprise 2
une autre. Une entreprise ne peut pas, sans une autorisation écrite de
la Section, transférer ou céder & une autre entreprise les quotes-parts de
fabrication qui lui sont périodiquement attribuées.

Art. 6. Régime de I'autorisatlon pour les commandes & exécuter atagon.
11 est interdit, sans une autorisation.écrite ~ de la Section, de traiter
ou d’employer a facon les produits dénommés a I'article 1er. L’entreprise
qui passe la commande demandera cette autorisation a la Section, cn lui
indiquant la provenance des matiéres premiéres dénommeées & larticle 1er,
les produits a fabriquer, ]entrepnse qui doit les fabriquer, ainsi que les
quantités qu’'elle a jusqu’ici fait traiter & fagon.

La quantité & traiter & fagon doit étre fournie par I'entrcprise qui passe
la commande. Cette quantité sera imputée sur les contingents de fabrication
de la dite entreprise, et non pas sur ceux du sous-traitant.

ITI. Contrdle et dispositlons pénales :

Art. 7. Contrdle. Les entreprises qui traitent ou emploient les produits
dénommeés A I'article 1¢r sont tenues d’inscrire réguliérement les quantités
qu’elles ont en magasin, qu'elles regoivent, qu'elles traitent, qu’elles
emploient et qu’elles livrent.

Art. 8. Dispositlons pénales. Les .contraventions aux présentes
instructions, ou aux prescriptions d’exécution et décisions d’espéce qui s’y
référent, seront réprimées selon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre
1941 aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre
et les adaptant au Code pénal suisse.

IV, Entrée en vlgueur
Art. 9. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en viguéur
le 1er janvier 1943.
La Section se fera seconder par les cantons, les syndicats de I’économie
dc guerre et les organismes économiques intéressés. 303. 30. 12. 42.

Instructions
de la Section des prodults chimiques et pharmaceutlques de I’ Offlce fédéral
de guerre pour !industrie et le travall sur emplol de la gomme-laque

. (Quotes-parts pour les mols de janvler, févrler et mars 1943)
(Du 29 décembre 1942)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I'Office de
guerre pour l'industrie et le travail, & 'effet d’appliquer ses instructions
n°1, du 29 décembre 1942, sur I'emploi de la gomme-laque, arréte:

Artflcle premier. Flxation des quotes-parts. Dans les mois de janvier,
février et mars 1943, la quote-part prévue a I’article 2 des instructions
n°1 de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques, du 29 décembre

1942, sur I'emploi de la gomme-laque, est fixée & 30%,.

Art 2, Utllisation des quotes-parts Pendant les mois de ]anwer,
février et mars 1943, il sera permis, sans autorisation de la Section des
produits chimiqucs et pharmaceutiques, d’utiliser par avance la quote-part

du mois suivant ou d’utiliser ce qui resterait de la quote-part du mois-

précédent. -

. Art. 3. Entrée en vigueur, Les présentes instructions entrent en vigueur
le 1¢r janvier 1943. 303. 30.12. 42.

Weisnng Nr. 1

der Sektlon tiir Chemle und Pharmazeutlka dés Eldgendssischen Kriegs-
lndustrie- und -Arbelts-Amtes iiber dle Bewirtschaltung von Paraffln und
Vaselin

: (Vom 29. Dezember 1942)
' Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Eidgendssischen

-

.Kncgs—lndustne- und -Arbeits-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 21"

des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, voms 19. Fcbruar 1941,
iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Hecr mit technischen "

. Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Vorschriften iiber die Produktions-

lenkung in der chemischen und pharmazeutischen Industrie), mit Ermach-

tigung des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, erlﬂsst folgende Wel-‘ i

sungen:

i A Allgemelnes

Art. 1. Umfang der Bewirtschaftung. Den Bestlmmungen dieser.

Weisung unterstehen Paraffin und Vaselin, die unter dle folgenden Zoll-
positionen fallen:
- 1129 Paraffin,

11830 Vaselin, Vaselindl (Paralﬁnum llquldum),
1132 Kunpstvaseline.

II. Verarbeitung und Verbrauch
- Art. 2. Kontingentlerung., Die in Artikel 1 erwihnten Produkte,
diirfen nur im Rahmen der von der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika -
des Eidgendssischen Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes (nachstehend -
« Sektion » genannt) festgesetzten penodlschen Fabrikationsquoten ver-
arbeitet und verbraucht werden.

1

Die Fabrikationsquoten werden jewcils durch Publikation im Schwei~
zerischen Handelsamtsblatt bekanntgegeben.

Art. 3. Berechnung der Basiskontlngente. Die in Artikel 2 erwiahnten
Fabrikationsquoten berechnen sich in Prozentsitzen der monatlichen
Basiskontingente. Als Basiskontingente gelten die durchschnittlich pro
Monat in"der Stichzeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939 verarbeiteten
bzw. verbrauchten Mengen an Paraffin und Vaselin.

Der Nachweis des in der Stichzcit verarbeiteten oder verbrauchten
Quantums erfolgt durch die Buchhaltung dcs betreffenden Betriebes.

Bci der Ermittlung des monatlichen Basiskontingentes werden die im
Lohn fiir dritte Auftraggeber vcrarbeiteten. Quantititen nicht mitge-
rechnct.

Art. 4. Uebertragung der periodischen Fabrlkationsquoten Innerhalb des
Betriebes. Die nachtréigliche Ausniitzung von Fabrikationsquoten friiherer
Kontingentierungsperioden oder der Vorbezug auf Quoten spiterer Kon-
tingentierungsperioden bedarf der schriftlichen Bewilligung der Sektion.

Art. 5. Uebertragung von Fabrikationskontingenten und Quoten aut
andere Betrlebe. Kontingentsiibertragungen und Abtretungen von frei-
gegebenen periodischen Fabrikationsquotcn von einem Betrieb auf dcn
andern bediirfen einer schriftlichcn Bewilligung der Sektion.

Art. 6. Bewllligungspflicht flir Lohnauftriige. Der Verbrauch und
dic Verarbeitung der in Artikel 1 genannten Produktc im Lohn sind nur
mit schriftlicher Bewilligung der Sektion gestattet. Dcr auftraggebcnde
Betrieb hat der Sektion ein Gesuch einzurcichen, welches iiber die Herkunft
‘der in Artikel 1 genannten Rohstoffe, iiber die herzustellenden Produkte,
iiber den beauftragten Betrieb sowie iiber das bisherige Ausmass von Lohn-
auftrigen Aufschluss ertcilt.

Das zu verarbeitende Quantum an Rohstoffen ist vom Auftraggeber
zu liefern. Eine Anrechnung findet auf die periodischen Fabrikations-
quoten’ dcs Auftraggebers, nicht aber auf diejenigen des Verarbeitcrs, statt.

Art. 7. Ausnahme fiir dle Herstellung von Selfen und Waschmitteln
und verwandten Produkten. Die Verarbeitung von Paraffin und Vaselin
gemiss Artikcl 1 durch Betriebe, die Seifen und Waschmittel aller Art,
einschliesslich synthetische Waschmittel, Textilhilfsmittcl sowie Rasier-
und Haarwaschmittel, Einweich-, Bleich-, Spiil-, Entfettungs-, Scheuer-,
Putz- und Reinigungsmittel und Ersatzwaschmittel/Waschmittel, Fettstoff-
gehalt héchstens 19%, herstellen, gelten die Weisungen der Sektion betref-
fend die Produktion in der Seifenindustrie sowie die im Auftrag der Sektion
durch die Schweizerische Seifenkonvention an ihre Mitglieder erlassenen
Weisungen. i
II1. Kontrolle und Strafbestimmungen

Art. 8. Kontrollvorschriften. Betriebe, welchc die in Artikel 1 erwdhn-
ten Produkte verbrauchen oder Verarbeiten, sind gehalten, iiber den Lager-
bestand, dem Eingang, die Verarbeitung, den Verbrauch und den Ausgang
.dieser Rohstoffe laufend Buch zu fithren.

Art. 9. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisung
sowie gegen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen der Sektion
{werden gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die
‘Verscharfung der kriegswirtschaftlichen Bestimmungen und dcren Anpas-

.sung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

IV. Inkrafttreten
Art. 10. Diese Weisung tritt am 1. Januar 1943 in Kraft.
Die Scktion wird jeweils die Kantone, die knegswnrtschafthchen
Syndikate und die zustdndigen Organisationen der Wirtschaft zur Mit-
arbeit heranzichen. 303. 30. 12. 42.

Weisnng
‘der Sektlon fiir Chemle und Pharmazeutika des Eldgendsslschen Krlegs-
'lndustﬂe- und -Arbelts-Amtes iber dle Bewirtschaﬂung von Paramn und
g d Vaselln

(Quotenlestsetzung tiir dle Monate januar, Februar und Mirz 1943)
(Vom 29. Dezember 1942)

Die Scktion fiir Chemie und ,Pharmazeutika des Eidgendssischen
‘Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, in Ausfithrung ihrer Weisung Nr.1,
vom 29. Dezember 1942, iiber die Bewirtschaftung von Paraffin und Vaselin,
erldsst folgende Weisungen: :

Art. 1. Zugelassene Quote. Fir die Monate Januar, Februar. und
Marz 1943 werden die zugelassenen Quoten fiir Paraffin und Vasclin geméss
Artikcl2 der Weisung Nr.1 der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika,
vom 29. Dezember 1942, iiber die Bewirtschaftung von Paraffin und Vaselin
‘monatlich je 509%, betragen.

Art, 2, Ausniitzung der Quoten. Dle in Artikel 1 freigegcbenen Quoten
sind fiir jede Zollposition cinzeln zu errechnen:

Die Genchmigung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika ist
nicht erforderlich, wenn innerhalb der Periode Januar, Februar und Mérz
1943 in einem Monat dic Quote des folgenden Monats odcr die allfdllig
nicht ausgeniitzte Quote des frilheren Monats verbraucht bzw. verarbeitet
wird. ‘ i
Art. 3.

Inkratttreten.
‘Kraft. .

Diese Wclsung tntt am 1. Januar 1943 in
: 303 30. 12. 42

Instructions n°1

de 1a Section des prodults chimlques et pharmacen‘tiques de I'Office de guerre
pour I'Industrie et le travall sur Iemploi de '1a paraffirie et de la vasellnel

(Du 29 ‘d6cembro 1942)

La- Section des produits chimiques:et pharmaceutiques de FOffice
fédéral dc guerre pour l'industric et le travail, vu l'ordonnance n°21 du

-Département fédéral de I'économie publique, du 19 févricr 1941, tendant

‘a assurer I'approvisionnement de la population et dc 'armée en matiéres
‘premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (contréle
de la production dans Iindustrie chimique et' pharmaceutique), avec

‘l’assenhment de I'Office fédéral de ‘guerre .pour Pindustrie et le travall,.

‘arréte:
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1. Généraiités
Articie premier. Etendue de ia régiementatlon. Sont soumiscs aux
présentes instructions la paraffine et la vaseline qui sont classées sous les
numéros suivants du tarif des douanes suisses:
1129 paratfine,

1130 vaseline, huile de vaseline,
1132 vaseline artificielle (paraftinum liquidum).

I, Traitement et empiol
Art. 2. Contingentement. La paraffine et la vaseline dénommées
& I'article 1T ne pourront étre traitécs et employées que dans les limites
des quotcs-parts dc fabrication fixées périodiquement par la Section des
produits chimiques et pharmaceutiques (appelée ci-aprés « Scction »).

Les quotes-parts de fabrication seront réguli¢rement mdlquées dans

la Feuille officielle suisse du commerce.

Art. 3. Détermination des contingents de base. Les quotes-parts de
fabrication indiquées -A I'article 2 se déterminent en pourcentages des
contingents mensuels de base. Valent comme tels les quantités moyennes
de paraffine et de vaseline traitées ou employées chaque mois du

1er juillet 1938 au 30 juin 1939. :

_Les quantités traitées ou employées par une entrcprise pendant cette
période ressortiront de sa comptabilité.
*  Les quantités traitées A facon pour le compte de tiers ne scront pas
comprises dans le calcul du contingent mensuel de base. *

Art. 4.
fabrication. Une entreprise ne pcut pas, sans une autorisation écrite de la
Section, disposer de quotes-parts de fabrication avant ou aprés la période
pour laquellc clles luj ont été attribuées.

Art. 5. Transfert de quotes-parts de fabrication d’une entreprise &
une autre. Une entreprise ne peut pas, sans une autorisation écrite de
la Section, transférer ou céder & une autre entreprise les quotes-parts
de fabrication qui lui sont périodiquement attribuées.

Art. 6.
a tagon. Il est interdit, sans une autorisation écrite de la Section, de traiter

ou d’employer & facan les paraffines et vaselines dénommées & I'article 1er.:

L’entreprise qui passe la commande demandera cette autorisation a la
Section, en lui indiquant la provenance des dites paraffines et vaselines,
les produits & fabriquer, I'entreprise qui doit les fabriquer, ainsi que les
quantités qu’elle a jusqu’ici fait traiter 4 facon.

La quantité & traiter & facon doit étre fournie par l'entreprise qui
passe la commande. Cette quantité sera imputée sur les contingents de
fabrication de la dite entreprise, et non pas sur ceux du sous-traitant.

Art. 7. Exception concernant ia fabrication de savons, de produits
& lessive et de produits simiiaires. Les instructions édictées par la Section
pour I'industrie du savon, ainsi que les instructions donnécs 4 ses membres
par la Convention suisse du savon sur 'ordre de la Section, réglementent
Pemploi des paraffines et vaselines dénommées 4 l'article 1er par les
fabricants de savon et de produits 2 lessive de tout genre, y compris les
produits synthk¥tiques, les matiéres auxiliaires servan]; a l'industrie textile,

les. produits pour la barbe et le lavage des cheveux, ainsi que ‘les produits -

servant 4 tremper, blanchir, rincer, dégraisser, récurer, nettoyer; de méme
que les succédanés de produits A lessive/produits a lessive contenant au
plus 1% de substances grasses.

1. Contrdie et dispositions pénaies

Art. 8. Contrdle. * Les entreprises ‘qui traitent ou emplolent - les
paraffines et vaselines dénommées & P'article 1T sont tenues ‘d’inscrire
régulitrement les quantités qu’elles ont en magasin, qu'elles regoivent,
qu'elles traitent, qu'elles emploient et qu’elles livrent.

Art. 9. Dispositions pénaies. Les contraventions aux présentes
inst'ructions, ou aux prescriptions d’exécution et décisions d’espéce qui
s’y référent, seront réprimées sclon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre
1941 aggravant les dispositions pénales en matiére d'économie de guerre et
les adaptant au Code pénal suxsse

lv. Entrée en vigueul‘
Art 10 Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent cn
vigueur ‘le .1 janvier 1943.
La Section se fera scconder par les cantons, les syndicats de I'économie
de guerre et les organismcs économiques intéressés. 303. 30.12.112.

'

lnstrncﬂons
de ia Section des prodults chimiques et pharmaceutiques de i’ Office tédérai
de guerre pour P’industrie et ie travail sur Iemploi de ia paraffine et de
ia vaseiine

(Quotes-parts pour ies mois ‘de janvier, tévrier et mars 1943)
(Du 29 décombre 1943)

: .La Section des pi‘odunts chimiques et pharmaceutiques de I'Office
fédéral de guerre pour I'industrie et.le travail, A I'effet d’appliquer ses

instructions n®1, du 29 décembre 1942, sur emploi de la paraffine et

de la vaseline, arréte:

" Articie premier. Fixation des quotes-parts. Dans les mois de janvier,
février et mars 1943, les quotes-parts prévues a I'article 2 des instructions
n°1 de la Section des- produits- chimiques. et pharmaceutiques, du
29 décembre 1942, sur emploi de la paraffme et de la-vaseline, sont
fixées & 50%.

. Art. 2, Utiiisation. des quotes-parts. Les quotes-parts attribuées a
I'article 1er doivent étre calculées séparément pour chaque numéro du
tarif des douanes.

Penylant les mois de ]anuer. févrler et mars 1943, il sera permls, sans
autorisation de la Section des produits chlmlques et pharmaceutxques,
d’utiliser par avance la quote-part ‘du mois suivant ou d’ ut:llser ce qui
resterait de'la quote-part du mois précédent. .

. Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigueur
Ie ler janvier 1943. 303. 30. 12. 42.

Disposition :nnticlpée_ ou subséquente de quotes-parts de

Régime de {i’autorisation pour ies commandes a exécuter:

L f Amtes dazu die Bewiiligung ‘erteilt hat.

Vorschriften
des Eidgendssischen Kriegs-Ernidhrungs-Amtes, iiber die Minimaianforde-
rungen an Rausfuttermehie, die Preise des zur Vermahiung bestimmten
Rauhfutters, die Verarbeitungs- und Handeisspannen und die Verkaufs-
preise,

im Sinne der Verfiigung des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements
dber die Herstellung und den Vertrieb von Rauhfuttermehlen vom
29. Juli 1940.

L (Vom 22. Dezember 1942)

Gestiitzt auf Artikel 4 der oben zitierten Verfiigung werden vom
Eidgendssischen Kriegs-Ernahrungs-Amt im Einvernehmen mit der Eidge-
nossischen Preiskontrolistelle folgende Vorschriften-erlassen:

1. Rohmateriai zu Rauhfuttermehien. Fiir die Herstellung von Rauh-
futtermehlen sollen ausschliesslich folgende Rohmaterialien beniitzt werden:
kiinstlich getrocknetes Junggras, erstklassiges Klee- und Luzerneheu und
-emd, erstklassiges Diirrfutter von' kleereichen Wiesen und Weiden.

Das verwendete Diirrfutter muss jung, d.h. vor der Graserbliite
geschnitten und einwandfrei getrocknet sein. Diirrfutter, das auf Gestellen
getrocknet wurde, ist anderem vorzuziehen.

Diirrfutter, dessen Mahlprodukt als Kleemehl oder Luzernemehl
bzw. als Klee- und Luzernemehl in den Verkehr gebracht wird, muss zu
mindestens 70% aus Leguminosen bestehen.

Dirrfutter, das zur Herstellung von Heumehl oder Emdmehl, l)zw.
von Heu- und Emdmehl dient, muss mindestens 409, Leguminosen und
gute Krauter im Rohmaterial aufweisen.

Verboten ist die Vermahlung von Rohmaterialien, deren Mahlpro-
dukte den unter Ziffer 2 hiernach aufgcstellten Qualitdtsvorschriften fiir
Rauhfuttermehle nicht entspréchen. Unter dieses Verbot fallen insbesondere
Kornspreuer, Haferspelzen, Leinspreuer, Maisspindeln, Maisstroh, Schilf,
Riedstreue, Stroh und &hnliche Produkte. Bei Getrcidespreuern, ins-
besondere bei Korn- und Haferspelzen ist jegliche mechanische Zerklei-
nerung untersagt. Diese diirfen nur in unverarbcitetem Zustande in den:
Handel gebracht werden. :

2. Quaiitdtsvorschriften tir die hergesteiiten Rauhtuttermehie. Die
hergestellten Rauhfuttermehle miissen folgenden Anforderungen geniigen.

a) Farbe: griinlich bis olivgriin, keine dunklen, iiberhitzten und auch
keine grauen, verschimmelten Partien.

b) Geruch: einwandfreier Heugeruch ohne Schimmelgeruch, tunhchst
staubfrei.

c) Gehalt: Rohprotein: Minimalgehalt 129,
Rohfaser:  Maximalgehalt 249%,

Betrigt der Rohproteingehalt mehr als 12%, so ist cin
gleich grosser Mehrgehalt an Rohfaser zuléssig.
Sandgehalt: Maximalgehalt 29,
Latitiiden: keine
Rauhfuttermehle, die diesen Minimalanforderungen nicht
entsprechen, diirfen nur als « dekiassierte Rauhfuttermehle »
¥ verkauft werden, sofern die Sektion fiir landwirtschaftliche
133 Produktion und'-Hauswirtschaft des' Kriegs-Ernihrungs-
Die Verwendung
dekiassierter Rauhfuttermehie zur Hersteliung von: Mlsch-
futter ist verboten. Fiir importierte Rauhfuttermehle sifid
die glelchen' Vorschriften beziiglich Gehalt und Deklas-~
sierung sowie betreffend Verwendung zur Herstellung :von
Mischfutter massgebend.
d) Mahifeinheit: Mindestens 50% der Probe sollen das 1% mm Sleb
i passieren.

“- 3. Preise tiir das zur Vermahlung geeignete Rauhtutter. Die Héchst-
pteise fir das zur Vermahlung bestimmte Rauhfutter richten sich nach
den die Héchstpreise fiir Raulfutter und Streuemitteln regelnden Vor-
schriften des Eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes. Sofern die Ware
den vorstehenden Qualitatsvorschriften entspricht, karn zu den jeweils
gliltigen Hochstpreisen je 100 kg Heu oder Emd ein Qualitiitszuschiag. bis
zu Fr. 3.— je nach Qualitit vereinbart werden. Die Hersteller von Rauli-
futtermehlen sind berechtigt, bei Ankauf des zur Vermahlung bestimmten
Rauhfutters’ die Ausrichtung dieses Zuschlages von maximal Fr.3.— je
100 kg vom Ergebnis der Untersuchung des Produktes abhangig zu machén:
Dieser Zuschlag von Fr.3.— je 100 kg Heu oder Emd darf aber nur von
denjenigen Firmen im Verkaufspreise des Mahlproduktes verrechnet
werden, die ihn regelmassig auszahlen. Wenn die Auszahlung nur bei ein-
zelnen Posten erfolgt, diirfen nur die effektiven, belegten Auslagen auf den
Preis des Endproduktes geschlagen werden..

Die Kantone und Gemeinden sind berechtigt, zu. diesem Preis die

" Gebiihren zu verlangen, wie sie fiir die Armeelieferungen zur Deckung der
Organisationskosten festgesetzt sind.

In Gebieten, in denen-gem#ss den einschligigen Verfiigungen des
Eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes fir Heu ein Gebirgszuschlag
von Fr. 1.— bis 2.— ausbezahlt werden kann, sind die Kédufer von Rauh-
futter, das zur Vermahlung geeignet und bestimmt ist, berechtigt, zu den
obgenannten Preisen den Zuschlag von. Fr. 1.— bis Fr. 2.— je 100 kg
ebenfalls zu gewéhren.

. 4. Verarbeitungs- und Handeisspannen sowle Verkaufspreise fiir Rauh-
futtermehle. . Die Verarbeitungsentschadigung fiir das Vermahlen von
Rauhfutter zu Rauhfuttermehl wird festgesetzt auf maximal Fr. 4.50 je
100 kg, d. h. der Abgabepreis fiir Rauhfuttermehl ab Fabrik darf im Mittel

‘héchstens Fr.4.50 je 100 kg hoher. sein als der mittlere Einkaufspreis

franko Fabrikationslokal fiir das verarbeitete Rauhfutter, wobei fir Emd

.und Heu getrennte Preisberechnungen zu machen sind.

Fiir dekiassierte Rauhfuttermehle wird der Preis von Fall zu Fall je.

-nach dem Gehalt anlasslich der Erteilung der Verkaufsbcwilligung durch
die Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion des Eidgendssischen Kriegs-

Erndhrungs-Amtes bestimmt.
Der hochstzulissige Handeisnutzen je 100 kg Rauhfuttermehl wird
im Einvernehmen ‘mit der Eidgendssischen Preiskontrolistelle wie folgt
Iestgesetzt
.a) bei Lieferungen an den Verbraucher in Posten unter500kg Fr. 2.75;
b) bei Lieferungen an den Verbraucher in Posten von 500 bis 2500 kg
Fr. 1.75;
¢) bei Lleferungen an den Verbraucher in Posten ﬂber 2500 kg: Fr. —.75.
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Der Fabrikant hat Anspruch auf die Handelsmarge, wenn er direkt
den Verbraucher beliefert. Erfolgt die Lieferung an den Verbraucher
durch eine Wiederverkauferfirma, so hat nur der Wiederverkaufer Anspruch
auf die obigen Margen.

Wenn die Lieferung der Ware durch einen Engroshidndler iiber einen
nachgeordneten Wiederverkéufer an den Verbraucher erfolgt, so haben
sich die an der Lieferung beteiligten Firmen in die Marge zu teilen. Der
Engroshandler hat in diesem Fall Anspruch auf dic Engrosmarge ven
Fr. —75 jc 100 kg, der Detailverkdufer auf dicjenige von Fr.1.— bei
Verausserung in Posten von 500 bis 2500 kg, bzw.Fr. 2.— bei Verausserung
in Posten unter 500 kg. . o :

Die Transportkosten gehen zu Lasten des Empfangers.

Widerhandlungen gegen diese Vorschriften werden gemiss dem Bundes-
ratsbeschluss vom 24. Dczember 1941 diber die Verscharfung der kriegs-
wirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das Schwei-
zerische Strafgesetzbuch bestraft.

Diese Vorschriften treten am 1. Januar 1943 in Kraft und ersetzen
dicjenigen vom 19. Mirz 1942. Die Sektion fiir landwirtschaftliche Pro-
duktion und Hauswirtschaft ist mit dem Vollzug beauftragt.

303. 30. 12. 42.

Weisungen
des Eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes, Sektion fiir landwirtschaft-
liche Produktion und Hauswirtschalt, betreffend Verkaulspreis fiir Roggen-
schaub
(Vom 28. Dezember 1942)

Um den Produzenten die Produktion dieses fiir spezielle Zwecke be-
stimmten Strohs zu angemessenem Preise zu ermdoglichen, andererseits aber
zu verhindern, dass das Missverhiltnis zwisthen Angebot und Nachlrage
zu Preistreibereien Anlass gibt, werden im Einvernehmen mit der Eidge-
nossischen Preiskontrollstelle und gestiitzt auf Artikcl 9 des Bundesratsbe-
schlusses vom 20. September 1940 iider die Landesversorgung mit Rauh-
futter und Streuemitteln folgende Vorschriften erlassen.

I. Hochstpreise:

a) Fiir handgedroschenes, nicht gekiimmtes Roggenstroh, welches zur Weiter-
verarbeitung fiir spezielle Zwecke hergestellt wird (Strohmatten, Frost-
schirlmlfabrikation usw.) wird der Hochstpreis auf Fr. 14.— je 100 kg fest-
eselzt.

b) gFiir handgedroschenes, gekimmtes Roggenstroh wird der Hochstpreis auf

Fr. 24. — je 100 kg festgesetzt.

c¢) Die Transportkosten gehen zu Lasten des Emplfingers.

II. Handelsmargen: '

Beim Wiederverkauf diirfen insgesamt folgende Handelsmargen zu Lasten
des Verbrauchers verrechnet werden:
bei Lieferungen an den Verbraucher von mehr als 2500 kg: Fr.—.75 je 100 kg
bei Lieferungen an den Verbraucher von 500 bis 2500 kg: Fr. 1.75 je 100 kg
bei Lieferungen an den Verbraucher von unter 500 kg: Fr. 2.75 je 100 kg
Wenn die L’eferung an den Verbraucher durch eincn Engroshiindler
liber einen nachgeordneten Wiedervcerkiufer erfolgt, so haben sich die
an der Lieferung beteiligten Firmen in die obigen Margen zu teilen.

Widerhandlungen gegen diese Vorschriften werden gemiiss dem Buudes-
ratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschirfung der kriegswirt-

schaftliohen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das Schweize--

rische Strafgesetzbuch bestraft. 1
, Diesc Weisungen treten am 1.Januar 1943 in Kraft und ersetzen die-
~ Jenigen vom 16. Marz 1942.

Prescriptions
de i’0ffice tédérai de guerre pour i’alimentation concernant ies farines de
fourrages secs, les prix des fourrages secs destinés a ia préparation de ces
tarines, les marges de fatrication et de commerce, ainsi que ies prix de vente
(Du 22 décembre 1942)

Vu Particle 4 de ordonnance du Département fédéral de I’économie
publique, du 29 juillet 1940, concernant la préparation et le commerce des
farines de fourrages secs, 1'Office fédéral de guerre pour I’alimentation,
d’entente avee le Service fédéral du contréle des prix, arréte:

1. Les matidres premiéres destinées a1a tabricatlon de farines de fourrages
secs. Seront seules utilisées pour la fabrication des farines de fourrages
secs, les matiéres premiéres suivantes: jeune herbe séchée artificiellement,
foin et regain de tréfle et de luzerne de premiére qualité, ainsi que fourrages
secs de premiére qualité provenant de prairies et pAturages riches en tréfle.

On n’utilisera que du fourrage sec et jeune, c’est-3-dire fauché avant
la floraison et bien séché. On donnera la préférence au fourrage sec séché
sur chevalets. :

Les fourrages secs dont la farine sera mise en vente comme farine de
trétie ou farine de iuzerne ou farine de tréfie et luzerne doivent contenir
au moins 70% de légumineuses.

Les fourrages secs servant a la préparation de farine de foin ou de
farine de regaln, rcspectivement de farine de foin et regain, devront contenir
an moins 40% de légumineuses et d’autres plantes de bonne qualité
fourragere.

La mouture de matiéres séches dont les produits de mouture ne corres-
pondent pas aux qualités prescrites pour les farines de fourrages secs
mentionnées sous chiffre 2 ci-dessous est interdite. Tombent sous le coup
de cette interdiction, en particulier, les balles d’épeautre, les balles d’avoine,
les cOnes de mais, la paille de mafs, les balles de lin, les roseaux, la litiére
des marais, la paille ‘et les produits semblables. Toute transformation
mécaniquc de balles d’épeautre et d’avoine est interdite.

Ces produits doivent étre vendus a I'état naturel.

2. La quailté des farines de fourrage secs. Les farines de fourrages-

secs devront satisfaire aux conditions suivantes:

a) Couieur: verditre & vert olive, sans particules brunes, grises ou’

moisies.

b) Odeur: bonnc odcur de foin, sans odcur de moisi; autant que possible

sans poussiére.
¢) Contenu: protéine brute:
tiges brutes:

12%, an minimum
249, au maximum

Si Ic contenu en protéine brute dépasse le 12%, celui en tiges

brutes peut étre augmenté proportionnellement d’autant.
Contenu en sabie: 2% au maximum
Toiérances: aucune !

Les farines de fourrages secs qui ne répondront pas aux exigences
minima énumérées ci-dessus, ne pourront étre vendues que comme
farines de fourrages secs ¢ déciassés» et seulement sur autorisation
préalable délivrée de cas en cas par la Section de la production agricole
et de I'économie domestique de I'Office fédéral de guerre pour
I'alimentation. L'emplol de ces farines de fourrages secs & déclassés »
pour ia fabricatipn de fourrages mélangés est interdit. Les farines de
fourrages secs importées sont soumises aux mémes prescriptions,
tant pour ce qui concerne leur composition, leur emploi dans la
préparation de fourrages-mélangés, que leur déclassement éventuel.

d) Flnesse de ia mouture: Le 50% au moins d'un échantillon doit passer
a travers un filtre de 1,25 mm.

3. Les prix de fourrages secs aptes A la mouture. Les prix maxima
des fourrages secs destinés & la mouture se basent sur les prescriptions
édictées par I'Office fédéral dc guerre pour I’alimentation pour les prix
maxima des fourrages secs et litieres. Pour autant que la marchandise
corresponde quant 2 la qualité aux prescriptions susdites, les prix maxima
du foin et du rcgain peuvent étre en tout temps I'objet d’'une majoration
pouvant aller jusqu'a 3 fr. les 100 kg. Suivant la qualité, les fabricants
de fourrages secs sont autorisés, lors de I'achat de fourrages secs destinés
2 la mouture, de faire dépendre le paicment de ce supplément du résultat
de I'analyse des produits. Seules les maisons qui le paient elles-mémes
réguliérement, pourront majorer le prix de vente de leurs farines de fourrages
de ce supplément. Si ce paiement n’cst qu’occasionnel, on n’ajoutera au
prix de la farine que les frais effectifs ct pour autant qu'ils pourront étre
justifiés. Le supplément de 1 fr., respectivement 2 fr., par 100 kg de foin
et de regain, accordé aux régions montagneuses (voir ordonnances de
I'Office fédéral dc guerre pour l'alimentation sur I'approvisionnement
du pays en fourrages secs et liti¢res), sera également payé par les acheteurs
de fourrages secs se prétant a la mouture et destinés a la fabrication de
farines de fourrages. ;

4. Marges commerclales et indemnités de mouture, prix de vente des
tarines de fourrages secs. L'Indemnité de mouture est fixée a 41r.501es 100 kg
au maximum. En d’autres termes, le prix de vente, départ fabrique, des
farines de fourrages secs, ne doit pas étre supérieur & une majoration de
4 fr. 50 du prix moyen d’achat des dits fourrages, rendus au local de
fabrication. Les calculs de ces prix moyens doivent étre faits séparément
pour le foin et le regain. .

Quant au prix des farines de fourrages sees déclassé, il est fixé de cas
en cas par la Section de la production agricole et de I'économie domestique
de I'Office de guerre pour I'alimcntation au moment ol celle-ci accorde
Pautorisation de vente.

La marge commerciale maximum est fixée comme suit, d’accord avce
le Service fédéral du contrdle des prix:

Pour les livraisons aux consommateurs:

a) jusqu'a 500 kg 2 fr. 75 les 100 kg
b) de 500 a 2500 kg 1 fr. 75 les 100 kg
c) en-dessus de 2500 kg 75 ct. les 180 kg

Le fabricant qui livre lui-méme directement au consommateur bénéficie
de cette marge commerciale. Par contre, si la livraison a lieu par I'entremise
d’un revendeur, seul ce dernier a droit 3 la marge commerciale.

Lorsque la livraison de la marchandise a lieu par I'entremise d’une
maison de gros et d'un revendeur, les maisons participant 4 la ventc se
partagent la marge commerciale correspondante. Le grossiste a droit a
75 ct. les 100 kg, tandis que le revendeur au détail béncficie de 1 fr. pour
les livraisons allant de 500 & 2500 kg et de 2 fr. pour cclles en-dessous de
500 kg. .

L%s frais de transport sont a la charge du destinataire. .

Les contraventions a ces prescriptions seront réprimées selon I'arrété
du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales
en matiére d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Ces prescriptions entrent en vigueur le 1¢% janvier 1943 et abrogent
celles du 19 mars 1942. La Section de la production agricole et de I'économic
domestiquc est chargée de 1’exécution de ces preseriptions. 303. 30. 12. 42.

Instructions

de POffice 1édéral de guerre pour I’alimentation, Section de la production
agricole et de Péconomie domestique, concernant le prix de vente de la
paille de seigle battue au fléau

(Du 28 décembre 1942)

Afin que lcs producteurs aient la possibilité de produire & un prix
équitable cette paille destiuée a des buts spéciaux et que, d’autre part,
une disproportion entre I'offre ct la demande n’occasionne pas des surenchéres,
les prescriptions ci-dessous ont été ordonnées, d’entente avec le Service
fédéral du contr8le des prix et sur la base dc I’article 9 de Parrdté fédéral
du 20 septembre 1940, tendant & assurer ’approvisionncment du pays en
fourrages secs et litiéres.

I. Prix maxima:

a) Le prix maximum pour la paille de seigle battue au féau, non peignée,
préparée en vue d'une utilisation spéciale (fabrication de paillassons, de
capuchons de paille, etc) est fixé a 14 fr. les 100 kg.

b) Le prix maximum de la paille de seigle battue au fléau, peignée, est fixé
A 24 fr. les 100 kg.

. ¢) Les Irais de transport sont & la charge du destinataire.

II. Marges commerciales: ]

Lors de la revente, les marges commcreiales suivantes sont calculies
a4 la charge du consommateur, sans qu'il soit possible de les cumuler:
pour des livraisons au consommateur de plus de 2300kg: O0Ir.75 les 100 kg
pour des livraisons au consommateur de 500 a 2500 kg: 175 les 100 kg
pour des livraisons au consommateur, en-dessous de 500 kg: 21Ir.75 les 100 kg
Si la livraison au consommateur est effectuée par lintermédiaire d'nn
commergant en gros et d’un revendeur, les maisons participant 3 cette
livraison doivent se partager les marges ci-dessus.

Les contraventions & ces prescriptions seront réprimées conformé-
ment 3 l'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dis-
positions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au Code
pénal suisse. '

Ces instructions entrent en vigueur le 1¢° janvier 1943 et abrogent
celles du 16 mars 1942,
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itallen — Zolltarif (Warenverzelchnis)

Dem italienischen Amtsblatt Nr.262 vom.5. November 1942 ist eine
Debersicht {iber Aenderungen des Warenverzeichnisses zum Zolltari! beige-
geben. Zu einem grossen Teil handelt es sich Jedlghch um Textinderungen
ohne grossere Bedeutung oder um Anpassungen an in den letzien Jahren
vorgenommene Zolltarifindernngen,

Aenderungen des Wnrem-erzelchmsses, die- auch’ fur die schweizerische
Ausfuhr mehr oder weniger von Belang sein kénnten, sind u.a.' fir die
nachstehend in italienischer Sprache aufgefﬂhxten Erzeugmsse emgetreten.

Acido glicerofosforico

Acidi naftenici

Acido tiolattico

Acido tiolglicolico

Alberi di organi motori e di trasmissione per autoveicoli, escluse le trattrici, per
motocicli e per aeronautica i

Alimentatori di placca per apparecchi per radiotelegrafia, radiotelefonia, televisiome, :|
cinema sonori, radio e elettrofonografi e per apparecchi non nominati a valvole
termoioniche E

Amimonaftalina

Atoehinofo

Bilance dinamometriche

Biossido di titanio

Bisolfuro di toluolo

Bobine elettriche

Brodi di carnc, coudensati, anche aromatizzati %)

Bromoindaco

Calamite artificiali: per altoparlanti e dmuson

— per contatori di elettricith

Cappefli non formati: p
c) aktri (compresi quelii di agave, di canapa ‘&i Manilla e similf) i

Carbazolo

Carbilamina

Carbnro di silicio

Carriole elettriche

Carta increspata:

— da parati, anche veliutata

Cartoni smerigliati

Cascinato di caicio

Cloridrato di chinoidina

Cloroindaco

Compressori d’aria o di gas

Condimenti per brodi e per minestre, anche foggiati in dadi o in tavolette, contenent]
estratto di carne in qualsiasi proporzione*)

Dietildifenilurea

Dinitrofenoli

Elettrocalamite per altoparlanti e diffusori

Estratti di carne, alio stato lquido, solido o pastoso®)

Etcre formico

Etiiacetanilide !

Fenetidina lattica

Fenolftaleina

Fiitri di feltro

Flange di ferro o di acciaio, ancbe senza foro centrale o mancanti di forl perimetrali

Frullini a mano

Ftalato di butiie .

Galvanometri, anche muniti di cannocchiale di lettura

Glucenate di caicio

Idrato -di caicio

Idrato di michetio

Insuiina

Lastre di vetro organico

Lattilfenetidina

Lavori di ferro o di acciaio, ecc.

Macchine per la fabbricazione di matcriali da costruzioni cdilizie e stradall

Macchine per incollare Togli di carta su cartone

— impastatrici:

a bis) per burrifici

— per ingommare ie buste, i sacchetti di carta e le stichette

— per riempire di fiammiferi scatoie di legno

— per stampare iscrizioni su materie diverse dalla carta

Miacchinette:

— poligrafiche, anchc con accessori, e loro parti

Magnesio in poivere

— altro

Marcassiti

Metabisolfito di sodio

Minestre preparate *)

Morruato di etile .

Mutande -

Nastri di amianto 4 :

Nucleinato di’ Yerro 5

— di sodio

Ortossichinolina *

Ossido di titardo

Parti: o

— di apparecchl dupllmtorlx .
— di ori ¢ di

non meccaniche
— di lampade elettriche ad arco ,
— di macchine affrancatrici
— di macchinette poligrafiche
— di peligrafi meccanici
Passaraani gommati S
Piperazina
Proiettoscopi
Propano
Propionati di benzile, di stile @ di linalile
Sale -d’ore, di Fordo € Gelis -
Salicilato di acetile ;
Scarificatori per lavori stradali
Spaccature di pelli (croste) di ogni mrtn. anche tagliate in gropponi o in resldul
del taglio in grepponi
Stearato di alluminio
— di zinco ’
Strumenti ‘scientifici:
— da misura, non neminatig

c) altri
Tessuti di filati di carta, ecc.t
e) ricoperti di celluloide o di materie sirili
Trifenilmetano
Ventilatori:
— mossi meccanicamente 0 a maneg
Vetro organice
Xantogenato di potassio
— di sodio

*) Die Aenderung betrifft die Erhebung der Monapolgebithr au! dem in der Ware
enthaltenen Kochsatz.

Nihere Auskunft fiber einzelne Waren erteilt dte Handelsabteilung des
Eidgentssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern. 303. 80.12.42.

Italien — Herstellungs- nnd Verkaalsverbot
(Alkohol enthaltende Parliimeriewaren)

Das italienische Amtsblatt vem 12. Dezember 1942 enthiilt den Text
eines Ministerialdekretes vom 3. Dezember 1942, d folge die Herstelung
won alkoholhaltigen Parfimeriewaren ab 13. Dezember 1942 und der Ver-
kauf dieser Waren, die vor dem letztgenanntem Datum hergestellt worden
sind, ab 1. Mirz 1943 verboten ist.

Das Korporationenministerium ist ermiichtigt worden, Ausnahmen vom
vorgenannten Verbot fitr sur Ausfubr bestimomte Produkte und fiir die Ver-
wendung von inlindischen Essenzen gemiss den mit dem Ministerium féir
hudmrtschaft und Forstwesen festzusetzenden Normemr zu sgw?ou?g 3

ax

Halie — Prokibitien de Iabrication ef de vemte de parfums contamamt
de I'atcool

Suivant un décret ministériel du 8 décembre 1942, publié au Journal
officiel du 12 décembre 1942, la fabrication de parfums conteu‘mt de I'alcool
est prohibée a partir da 13 décembre 1912 ot 1a vente de ces produits, fabri-
qQués avant cette date, sera interdite & partir da 1°f mars 1943.

Le ministére des corparations & 6té autorisd 3 exempter de cette prohi-
bition les produits destinés A 1'exportatien et 4 I'utilisation d'essences de
production nationale, en application de régles gui seront fixées de concert
avec le ministbre de I'agriculture et des forbts. 303. 80. 12.42.

Redaktion: Handeisabteil ts in Bern

g des Eidg. Volkswirtschaftsd

POSTPAKETE NACH ITALIEN

DURCH SPEZIALDIENST DANZAS, CHIRSSO, Telephon 42421

Holarg SA., Ghéne-Bougeries

Messieurs les actionnaires sont couvoqués en

assembiée générale extraordinaire

pour le mercredi 13 janvier 1943, & 10 heures, A Geneve, Rue de la Con-
fédération 2. . X 281
ORDRE DD JOUR:
1. Transfert du sidge social de 1a société.

2. Modification de l'article 4 des statuts.

Le texte du nouvel article 4 des statuts est tanpu, dés oe jour, & la dis-
position de Messieurs les actionnaires em 1'étude de M° Gustave Martin,
noteire, & Genéve, Corraterie 12.

Gentve, le 28 décembre 1942,

ST.GALLISCHE CREDITANSTALT

Gegrindet 1854 ST. GALLE N M.uktp!m Nre. 1

Aktienkap‘tal « « o Fr. 10000 000.~
Reserv. e « o« « Fr. 5000000.—~

hmm;hbhkmmnummmm nber

Le comsell ‘@administration.

8% verzinstichen

Obligationen und Gassascheme unseres Inshtuts

auf dle vertra.gliche Frist von 6 Monaten, Mit dem Ve.rfallug htrt die Verzimung auf.

= |

Bumdesgereir
{ Eber das Anstollungsvoralais

Oetfentiches InventarmitRecknungsrat

ttber Herrn

Otto Weber-Hauser,

Privat, von Olten, wohnhaft gewesen in Luzerm, Hirschen- m n“mmm“m
graben 19; friher in Firma Gebr. Weber & Cie., Mercerie- (Vom 18. Juni 1941)
‘Bonneterie, Weisswaren en gros, Pfistergasse 1, Inzern. D ar W ot autloses Croactass

Bingabefrist for Glinhiger und Schulduer, einschliess-
lich nllfﬂlhger Burgschaftsgliubiger, bis und mit 18. Jannar
1943, bei Gefahr des Ausschlusses der Glinbiger gemiiss
Artlkel 590 ZGB. Lz 174

Lmzern, den 19. Dezember 1942.
Teilungsamt der Stadt Luzera. | rechnung I 5600).
] Le titulaire du brevet ci-aprés désire entrer en relati Bel g B tung

avec des industriels suisses en vue de la mise en cuvre de Rabatt.
son invention:

stoht den Interesscuteu im

Form eines Separatabzuges

sum Preis von Fr. —30

zur Verfidgaug. Besteilungen

an Scbwetzamchcs Haudel:-
blatt, Bern (Postch

No 195063 du 14 octebre 1936: sProcéds pour la conser- 2
vation de produits végétanx.e _um
mmaie"‘ ﬁ?ﬂ no:re. Al‘omg.whmﬂmﬂmm
vets e 20, Gendwve,
les transmettra 4 qui de droit. 5 voygours do commores

(Du 13 jnin 1941)

Le toxte de cette loi est A
dispos-tion des intéressés,
sous forme de tirage 4 pare,
sa prix de Ire —30s

Adresser les commandes 4 is
TFeuille officielle suisse dn
:i:mm‘erce & Berne (Compte

Gesucht

Lagerraum

ieelgnee far Ein- vnd Austs yon Hote=-
ohle In Paplerséicken, mit Geleme-

anschiuss und Zufahrt fir Autos, vorzug ostaux &1 5600

im Industriegebiet Schlieren-4trich. Rabais pml; commandes )i'
Offerten amter Chiffre ¥ 16T P-bl- sty R CEiin aenthi
citas Zéoich. "exemplaires.
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2 1'% Fr. 315 000 000

Séries
Serie

Die Elnlésung vorbe-
.zeichneter- Obligatlonen im
Gesamtbetrage von Fran-
ken 10 290 000.— erfolgt ge-
miss Anleihensbedingungen
‘bel den Kassen der Schwei-
zerischen Nationalbank
und bei den Kassen der
Institute, .. welehe dem
Kartell Schweizerlseher
Banken oder dem Verband

\

Le remboursement. -de

fr. 10 290 000.—, aura lieu

2 tous les gulehets de la
Banque Nationale Snisse
et aux gulchets des éta-
blissements falsant partle
du Cartel de Banques

* Saisses ou de I'Union des
Banques Cantonales
Suisses,

-ees obligations, -d’ensemble .

Queste obbligazleni, am-
montant! a fr,-10 290 000.—,
saranno rlmborsate dalja -
Banea Nazlonale Svizzera
. ed agli sportelli deg!'isti-

tutl facenti parte del

Cartello di Banebe Sviz-

zere o dell’Associazione
“. delle , Banehe .Cantonall

Svlzzere. v

Raplfalrickiablong anf 1. April 1943 — mzmhunmmem te cpltal @ 1 awl 1943
Rimborso d1 obbilgaztonl af. 1° aptlle 1943

An der heute stattgefun-
denen Verlosung wurden
gemiss Amortisationsplan
von der obgenannten An-
leihe nachfolgende . Num-
mern ausgelost Die ent-
sprechenden Obligatlonen,
soweit diese nicht_ 1m
Schuldbneh clngetragen
sind, gelangen auf
1. April 1943 zur Riek-

den |

Au tirage qul a eu lieu
aujourd’hui, conformément
au plan d’amortissement,

.sont sortis les numéros sui-

vants de I’emprunt susin-
diqué. Les obligations res-
pectives, pour autant qu’el-
les ne sont pas Insecrites
dans le livre de la dette,
seront remboursées dés le

1er qvril 1943 et cesseront’

“ oggi,

All’estrazione che in eon-
formitad del piano d’am-
mortamento ba avuto luogo
sono statl estratti i
seguenti numeri eoncer-
nenti il prestito Indieato
pid sopra.

Le rispettive obbllga-
zloni, se non inscritte al
libro del - debito, saranno
rimborsate ‘a partire -dal

zahlung und treten von | de porter intérét A partir | 1caprile 1943, alla cui
diesem Zeitpunkt hinweg | de cette date. data cessano di fruttare
ausser Verzinsung. G » | Interesse. -
" a Fr.5000 — Serle T )
1521—1530 3931—3940 7251—7260 8921— 8930 11241—11250
1581—1590 4411—4420 7271—7280 9531— 9540 12291—12300
1611—1620 4591—4600 7301—7310 9821— 9830 12461—12470
2031—2040 4961—4970 7491—7500 10221—10230 13091—13100
2391—2400 5031—5040 7771—7780 10861—10870 13121—13130
2411—2420 5771—5780 8041—8050 10921—10930 14811—14820
26212630 - 5881—5890 8241—8250 11091—11100 14991—15000
3061—3070 6611—6620 8451—8460 11201—11210 15331—15340
3851—3860 7101—7110 8611—8620 11211—11220
Serle 11
16741—16750 19341—19350 21601—21610 23771—23780 26001—26010
16921—16930 19631—19640 21671—21680 24111—24120 26431—26440
17241—17250 20021—20030 - 22361—22370 24461—24470 .26611—26620
17501—17510 20331—20340 22421—22430 24471—24480 27181—27190
18211—18220 20361—20370 22771—22780 24801—24810 27331—27340
18461—18470 20821—20830 22881—22890 25131—25140 27661—27670
19081—19090 21011—21020 23501—23510 25911—25920 28281—28290
19311—19320 21461—21470 ° 129451—29460
: Serle 11X

30051—30060 30951—30960 33631—33640 36391—36400 37871—37880
30471—30480 32241—32250 33891—33900 36511—36520 37891—37900
30581—30590 32551—32560 34921—34930 36541—36550 38041—38050
30761—30770 32591—32600 35151—35160 * 36751—36760 38311—38320
30901—30910 33191—33500 36181—36190 37441—37450 - :

100851—100900
101201—101250
103001—103050
104951—105000
105351—105400
1061014106150
110351—110400
112251—112300

173001—173050
173701—173750
175751—175800
179601—179650
180301—180350
180701—180750
183751—183800
184001—184050
187901—187950

252501—252550
252901—252950
259151—259160
2591 61—259170

112851—112900
115451—115500
113801—115850
116001—116050
117001—117050
120651—120700
121451—121500
122351—122400

190451—190500
190701—190750
192301 —192350 -
193251—193300
193951—194000
194451—194500
200951—201000
204651—204700
207551—207600

259171—259180
259191—259200
261451—261500°
261951—262000

a Fr. 1000 — Serle 1
123201—123250
129351—129400
129551—129600
130701—130750
131051—131100
131151—131200
131951—132000
132501—132550

Serle I

207801—207850
208101—208150
210901—210950
211801—211850
212801—212850
214701 —214750
215051—215100
215201—215250
216501—216550

Serie III
264401—264450
264551—264600
264901 —264950
267551—267600

137351—137400
139001—139050
139201—139250
140151—140200
140501—140550
151701—151750
155951—156000
157451—157500

216551—216600
217551—217600
218101—218150
223301—223350
223701—223750
223901—223950
225101—225150
227701—227750
235401—235450

267801—267850
269951—270000
271151—271200
272001—272050

157851—157900
161551—161600
164201—164250
165501—163550
168151—168200
169851—169900

238851—238900
239051—239100
241451—241500
244001—244050
245101—245150
245651—245700

249701—249750

273101—273150
276651—276700
279901—279950
281301—281350
282551—282600

246851—246900°

Schwelzerischer Kanto-
nalbankéh angebtren.

Von den fritheren Ziehun-
.gen sind noch ausstehend:

Les titres suivants, sortis
lors des tirages antérieurs,

Le sottoindleate obbliga-
zlon! del detto prestito,

n’ont pas encore ¢té | estratte asortcinprecedentl
présentés pour le paiement: | estrazionl, non furono an-
B d cora presentate per 1l rim-
borso:
& Fr. 5000 a Fr. 1000 a Fr. 1000 a Fr. 1000
Serle X Serle I Serle 1T Serle 11
4108 101163 170315—170319 237384
5960 103421—103424 170347 . 238766
6770 104099 170680—170681 238769—238771
7365 108243 170993 239424—239427
. 7625 109945—109949 171167—171171 240932—240933
7977 110271 172073 241856
8543 110299—110300 172089—172094 243856—243857
8600 110421—110425 172943—172944 245535—245549
8714 110837—110840 175575175579 246648—246650
9374 110848 a 176237—176238 246651
9742— 9743 111620 176245
9996— 9997 112160—112162 177847—177848
10736 112186—112188 179803—179804
11181—11186 112245 182346
15386—15390 113685—113687 182924—182925 Serle I
119237—119241 5
120425 . 185504 PRI
121160—121161 189276—189277 254946
123881—123882 193457 254954
Serle II 125000 201095—201099 gggg‘;fgggggg
17998 112332;——-126030 gg;ggx 202232 259727
) g
18126 133675—133679 202903 261148—261149
22069 1133685133686 203574 262524—262525
22276—22277 133801—133809 504182 262763—262767
23900 133841 204200 263519—263521
24089 1137153 204232204234 208000208020
25072 138119—138122 205166 264097—264100
27263—27266 141428141429 205176—205177 268337—268338
27549 141435141438 209581—209582 274981
141533 209590 275253—275255
143646—143650 214243—214244 276173
. 143671 214798—214800 276197
145269 215334—215338 279219
Serle 111 146370 218035 280044—280045
. 147820—147823 218832218833
002630027 147829 220455—220458
o 151501 220463
35505 151512 220551—220570
e 153719—153723 223113—223117
154151—154152 224041—224042
155091 224468—224470
155100 224720—224722
158441—158443 225899
158724 228104—228107
159533 228437—228439 1
165562—165363 228521
166118 229399
166128—166130 231023
166142 236190—236191
167282—167285 236500

Bern, den 28. Dez. 1942. | Berne, le 28 déeembre 1942,

Eidgentsslsches Servlees fédéranx Servizl federall
Kassen- and Rechonngswesen. | de calsse et de compfabllité. | o cassa e contabllifa.

Berna, 11 28 dleembre 1042,

Fabrik von Maggis Hﬂlll‘lllllsmmﬂln in Kemptthal

* Einladung zu einer ausserordentiichen Generalversammiung der Aktmnare

auf Dienstag, den 12, Januar 1943, 15 Uhr 15,
im Sitzungszimmer der Gesellschaft in Kemptthal.

TRAKTANDUM:

Erhdhung des Grundkapitals von Fr. 6000000 auf Fr. 7 500 000,

Feststellung der Zeichnung und Kinzablung der neuen Aktien uud Aendvrung von

Artikel 2 der Statuten.
Die beziiglichen Antrige des Verwaltungsrates liegen ab heute im Biro der Gesell- .

schaflt in Kemptthal far die Herren Aktiondre zur Einsicht auf. Zutrittskarten zur General-

dacolh

kdnnen

ver g

gegen Nachwcis des Aktienbesitzes bezogen werden.
Kemptthal, den 29. Dezember 1942

Der Verwaltungsrat.

Zircher namnlnoot-nklien-ﬁeseliscnan

3% %-Hypothekaranlelhe I Ranges von 1938
"ékyalllung von ausgelosten Obligationen
An der notariellen’ Auslosung vom 21. Dlezember lQ:gﬁlnd fo]gende Obligationen

unseres rubr. Anleih

zur R

hi per

worden:

Titel zu Fr. 1000:

481, 488, 611, 678, 677.

Nrn. 9, 44, 53, 54, 149, 185, 187, 263, 274, 281, 287, 361, 405, 435

Titel zn Fr. 500: Nrn. 619, 641, 702, 740, 763, 812, 847, 875, 917, 985, 948, 967.

Diese Titel, deren Verzlnsnng vom 1, Januar 1948 an aufhdrt, slnd mit simtlichen
unverfallencn Coupons abzuliefern 'und werden spesenfrei bel simtlichen Sitzen der

Schweizerischen Volksbank

elngelbsL

Ziirich, den 24. Dézember 1942.

ZIII‘I:IIOI‘ nammnom-lkmn-aosollsenan
Der Prisident: Fritz Weber. .

Oeffentiiches : Inventar mit Rechnungsruf

(Art. 550 ff. ZGB., § 224 f. EG.)
e

Ucber den Vermdgensnachlass des am 15. November 1942 verstorbencn

Jiigel Joset,

Urs Josefs sel., alt Lohrer, von und in Recherswii (Tnhaber der Einzelfirma
Josef Jiggi-Steifier, Spezereihandlung, Recherswil), wird, gesttitzt auf die Bewilli-
gung des Gerichtspriisidenten von Bucheggberg-Kriegstetten vom 9. Dezember 1942,
das Offentliche Tnventar durchgefiihrt.

Die Glidubiger und Sehuldner des Erblassers, mit Einschluss der Biirgschafts-
und Wihrschaftsgliubiger, werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen und
Schulden (Wert 15. November 1942) unter Vorlage der beziiglichen Ausweise,
bis und mit 12. Januar 1943 bei der unterzeichneten Amtsstelle anzumselden.

Die Nichtanmeldung von Anspriicben gegeniiber dem Erblasser hat fir die
Gliiubiger den Verlust des Anspruches gegen die Erben zur Folge (Art. 590 und
591 ZGB.). 8n 47

Solothum, den 9. Dezember 1942,

Der Amtschrvelber von Kriegstetten:
b Wyttenbach Notar. ~
ste des de la

Demandez & la Feullle officielle suisse da

a 1
fédérale d’étude del prix.

Schweizerische Tremhandgesellschatt

Ziirich -
Bahnhofstrasse 66

BASEL

St.-Albananlage 1

Genf

Rue du Mont-Blanc 8

Z 696 -
A

und

itir den i

AQG. — Reégie des annonces et responsabllité pour ces derniéres: Publlclm A. - Drugﬂ:l’xtx Poon—Jcnl Bem

.



	

